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Pli'l"l)liSET let v borbi za pravico, resnico in
¢lovestvo, vedno na fronti, to je bil Eugene
V. Debs. Bil je lojalen tej borbi od dneva
spoznanja do konca. Dne 20. oktobra je v Lind-
lahrjevemu sanatoriju v blizini Chicaga, kjer se
je zdravil, umrl '
Dne 23. oktobra je
bil v njegovem
rojsinem mestu
Terre Haute, In-
diana, pogreb, na-
to so truplo od-
peljali v Indiana-
polis in ga upepe-
lili. E. V. Debsa
ni ve¢ med zivimi.
A vendar ni umrl,

Tisto, kar je se-
jal pol stoletja,
raste.

Tisto za kar se
je pol stoletja bo-
ril, Zivi.

Duh njegov je
nesmrten.

Eugen V. Debs
je bil borec in clo-
vek. Boril se je
kot ¢lovek za bra-
ta ¢loveka, Bil je
kristjan, toda ne
tak kakrsni so da-
nadnji oficielni
kristjani. Oficiel-
no cerkev je obso-
jal in jo razgaljal.
V verske obrede
ni veroval. Pogreb
je imel civilen, to-
da med mnozico 25,000 ljudi je bilo mnogo du-
hovnikov, ki so ljubili svojega — udenika. Debs
je pridigal bratstvo. Njegov evangelij je bil so-
cializem. V socializmu je videl odresitev ¢lo-
vedtva, druzbo ljudstev in narodov, ki bodo Zi-
- vela v medsebojnem sodelovanju,

Eugene V. Debs je bil predsednik ameriske
socialistiéne stranke. Zivel in delal je zanjo.

EUGENE VICTOR DEBS.
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EUGENE VICTOR DEBS.

Zelel jo je videti veliko in moéno, predno se bi
poslovil, in nikdar ni obupal, nikoli se ga ni lo-
tevalo razocaranje tako veliko je bilo nje-
govo socialistiéno prepri¢anje, tako mogocéna
njegova vera v konéni triumf.

Amerisko delav-
sko gibanje je z
njim izgubilo vo-
ditelja ki je spa-
jal, ¢loveka agita-
torja ki je vplival
na ljudi s svojo
magneli¢no, pre-
pri¢evalno bese-
do, ki jih je vabila
v druzbo ¢loveka.

Umrl je ¢lovek,
d u h-velikan, in
zato ni umrl. Kar
je zastopal, Zivi.
In spomin nanj bo
zivel v mednarod-
nem socialistic-
nem gibanju, v
ameriski sociali-
stiéni  stranki, v
zgodovini  ¢love-
kovega razvoja.

Velik je, ki se je
poslovil od nas
smehljaje, z ver-
zom iz Henleyje-
vega “Invictusa”,
ki ga je napisal s
trudno roko na
kos papirja, ko se
je malo pred smr-
tjo zbudil iz neza-
vesti:

“Jaz sem gospodar svoje usode, jaz sem
krmar svoje duse.”

Vedel je, da se mu bliza konee, in s tem
verzom je pojasnil, kaj ¢uti ob uri slovesa od
svojih sodrugov.

Eugene V.
nikov!

Tisti, ki so ga preganjali, ga metali v jece in

Debs je ¢lan galerije nesmrt-
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ga obsojali na zaporne kazni, mu razbijali sho-
de, bodo pozabljeni. E. V. Debs jim je odpu-
stil, ker je vedel, da ne vedo kaj delajo, ali pa
so delali, ker so bili nahujskani, ali pa, ker je
hlapcu tezko, ako ni hlapec.

Debs je zivel za ¢loveka, in njegovo Zivlje-
nje ni bilo zamanj. V teku desetletij bo posta-
jal vegji in vecji, ker bo ljudstvo polagoma toda
gotovo spoznalo veli¢ino ideje, kateri je posvetil
svoje zivljenje. Debs velikan zivi in bo zivel v
ideji, ki jo je zastopal, in ki mu je bila inspira-
cija v zivljenju.

R

Debsova Zena in njego\} brat.

Katherine Debs je bila zakonska druZica pokoj-
nemu Debsu od 9. junija 1885, do njegove smrti, Njeno
deklisko ime je bila Katherine Metzel. Rojena je bila
v Terre Haute,

Zena socialistiénega agitatorja mora veliko potr-
peti, kajti medtem ko se povpreden moz briga najved
za svoj dom, se socialistiéni agitator briga najveé za
agitacijo v prid ideje za Katero deluje.

Sodrug Debs je veliko potoval, Marsikak3no leto je
bil veé na potu kakor doma, Jede in sodni procesi so
tudi vzeli precej njegovega ¢asa. Vso Debsovo Ziljen-
sko dobo je njegova soproga Katarina skrbela, da je
Eugene nasel dom prijeten kadar koli se¢ je povrnil
utrujen z agitacije ali iz jede.

Bila je pri njegovi bolni3ki postelji in ga je spre-
mila zadnji¢ domov mrivega,

Drugi zvesti tovari§ pokojnika je bil njegoy brat
Theodor. Theodor je bil Evgenov tajnik, to je, skrbel
je za vse posle svojega brata, ki jih sam radi zaposlje-
nosti z agitacijo in delovanjem na polju socialistiénega
¢asnikarstva ni mogel opravljati, Theodor je odpiral
in odgovarjal na pisma, pazil na liste, araniral shode
in rotil sodruge, da naj ne muéijo preveé njegovega
brata, ki je star in poéitka potreben,

Ob ¢asu smrti je manjkalo E. V. Debsu samo ne-
kaj dni do 71 let starosti. Bolehal je dolgo let na sréni
hibi, ki se mu je poslab3ala v zaporu v Atlanti,

Brat in Zena pokojnikova sta zahtevala, da mora
biti pogreb priprost, in sta se uprla Zelji nekaterih &i-
kaskih unij, ki so hotele da bi Debsovo truplo lezalo
v kaki veliki dvorani v Chicagu, kjer naj bi bil tudi
pogreb. “Eugene je Zelel, sta dejala, da se ga pokop-
lje brez ceremonij in brez spremljanja ljudskih mno-
zie,” Zelja se mu ni popolnoma uresniéila, kajti mno-
Zice so ga spremile na njegovi zadnji poti, ceremonij
pa ni bilo, razun govori, ki pa v tem sluéaju niso pred-
stavljali ceremonij.

“Jaz nisem Mojzes, ki bi mogel delavstvo
peljati iz puséave. Ako bi bil in bi ga odpeljal,
bi se dobil kdo drugi, ki bi ga privedel nazaj v
puséavo. Jaz ne morem storiti ni¢esar za vas. Vi
lahko, ako hocele, storite zase vse. Vasa usoda,
vasa bodocnost je v vasih rokah. — Eugene V.

Debs,
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E. V. Debs med jugoslovan-
skim delavstvom.

Shod, ki ga je priredila JSZ. s sodelovanjem
kluba $t. 45 JSZ. v Waukeganu za ¢asa VIIL red-
ne konvencije SNPJ. septembra 1925 je bil edini
popolnoma jugoslovanski shod, na katerem je
nastopil sodrug Eugene V. Debs. Udelezilo se ga
je nad tiso¢ ljudi, med njimi skoro vsa delega-
cija SNPJ. Dvorana Slovenskega narodnega
doma je bila polna do zadnjega koticka. To je
bil najlepsi shod v zgodovini waukeganske na-
selbine.. Debsov govor ob tej priliki je bil moj-
sterski, in waukeganski listi so 0 njemu mnogo
pisali. Mnozica na tem shodu je Debsu zelo
ugajala, ravno tako aranziranje shoda. Sporodil
je strankinemu uradu, da so jugoslovanski so-
drugi imeli lep shod, ki je bil vaznega pomena
posebno zato, ker so se ga udelezili delegatje ve-
like delavske podporne organizacije iz raznih
krajev Amerike.

Par let pred tem shodom, 1. 1922, sta ¢eski so-
cialisti¢ni klub in klub $t. 1 sklicala v dvorani
Sokol Chicago na So. Kedzie Ave. velik kam-
panjski shod, ki se ga je udelezilo 1,200 oseb.
Debs je na tem shodu Zivo ozigosal usiljivost
komunistov, ki s svojo taktiko in bojem proti
stranki ovirajo volilno kampanjo (shod se je
vriil v ¢asu kampanje za zupanske volitve, ko
je bil nas Zupanski kandidat s. W. Cunnea).

V Clintonu, Ind., je klub &t. 41 JSZ. priredil
skupno z italijanskimi in drugimi sodrugi ban-
ket in shod, na katerem je nastopil s. Debs. Ini-
ciativo za ta shod v Clintonu so podvzeli itali-
janski sodrugi. Razun na teh je Debs nastopil
na shodih v juznem Illinoisu, ki so jih pomagali
aranzirati na8i klubi in sodrugi.

L. 1925 je s. Debs napisal élanek za jubilejno
Stevilko “Proletarca” (bil je priobéen v prvo-
majski in jubilejni Stevilki z dne 30. aprila 1925

-pod naslovom “Dva desetletja borbe™), v kate-

rem se o aktivnostih JSZ., njenega ¢lanstva in
njenega glasila zelo simpati¢no izraza. S sodru-
gom Debsom so jugoslovanski delavei izgubili
nele sodruga, ampak sodruga ki se je potrudil
razumeti naSe ljudi in njihove tezkoe. Bil je
na$ prijatelj, kakor vsakega drugega naroda. —
JSZ. mu je polozila na njegovo rakev lep venec,
sozalni brzojavki pa sta poslali JSZ. in SNPI.
Deputacije nasih sodrugov v Clintonu in Uni-
versalu so se udeleZile pogreba v Terre Haute,
da s tem skaZejo zadnji pozdrav svojemu ljub-
ljenemu sodrugu.

" EE )

Jaz sem socialist. Jaz nisem komunist. Sem
socialist od ustanovitve nase stranke, in nobene-
ga vzroka ni, éemu naj bi bil sedaj kaj drugega
kot socialist. — Eugene V. Debs 1. 1920 v jedi
v Allanti.
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" Komunisti in E. V. Debs.

V ¢asu borbe za osvoboditveev Debsa iz jede
v povojnih letih so komunisti ne samo odrekli
akciji podporo, ampak jo sabotirali. Debs jim
je na svojih shodih velikokrat dejal, da je bila
prva njegova skrb, ko je prisel iz je¢e, poma-
gati v boju za osvoboditev vseh politiénih jet-
nikov, neglede na njihovo prepricanje.

“In prvi, ki so me vprasali za pomo¢ v boju
za osvoboditev gotovih jetnikov, so bili komu-
nisti, kateri so leto poprej izrekali celo Zelje, da
je bolje, ako ostanem v jeci. Ne bi se hotel za
nobeno stvar na svetu ravnali po njih, kajti me-
ni so bratje vsi, in smatram za svojo dolZznost,
da branim vsakega preganjanega delavca, negle-
de na njegovo politicno misljenje,” je dejal
Debs.

Najhujso obsodbo nad pogubno taktiko ko-
munistoy je izrekel v poletju 1. 1925 na ¢lanski
konvenciji soc. stranke v Chicagu. Ni jih obso-
jal radi njihove stranke, ampak radi njihove
taktike, ki je razjedala ze tako Sibke vrste za-
vednega delavstva.

Debs, ki je bil ¢lovek miline in dobrine, je
bil veliko izrabljan. Razne takozvane delavske
organizacije so ga prosile za sodelovanje. Naj-
veckrat so ga obvestile, da je izvoljen v “odbor”
ter ga prosijo, da mandat sprejme in s tem odo-
bri koristno akeijo. Debs jim ni odrekel pomo-
¢i, in njegovo ime so zaeno z imeni drugih pro-
minentnih ljudi v delavskem gibanju natisnili
na pisalni papir, ali na cirkularje, in tako so si
razne popolnoma nepoznane “delavske” organi-
zacije pridobile simpatije in sodelovanje med
delavstvom in kar je glavno, prisle so do gmot-
nih sredstev. V tem nac¢inu reklame so se po-
schno odlikovale komunistiéne organizacije, ki
v takih kampanjah navadno vedno nastopajo
pod “nestrankarsko”, nekomunisti¢no firmo. Do-
gajalo se je prva tri §tiri leta po vojni, da so ime-
li komunisti na velikanskih plakatih Debsovo
sliko in pod njo apel, ki je napravil vtis, da ape-
lira Debs sam. Komunisti¢ni govorniki so ga
imenovali na odrih in kolektali sedaj v ta sedaj
v kak drug namen. Ko so izvrsili to, so imeli
Cez dan ali dva “politicen” shod svoje stranke in
napadali Debsa, ki jim je omogocil to agitacijo.
Umazanost je bila v tem, da so bili placani iz
vsol ki so jih nakolektali pod imenom Debsa,
potem pa so ga napadali, Ker komunisti sma-
trajo moralo in dostojnost v takih bojih za “bur-
zvazni predsodek™ in “kapitalisticno ¢ednost”,
je naravno, da tega postopanja niso smatrali za
ni¢ drugega kakor za “strategijo”, kajti namen
posvecuje sredstva.

Po njegovi smrti ga eni komunisti¢ni listi
opevajo in pretakajo hinavske solze, ker je po-
rabil toliko svojega ¢asa za nié prida socialistic-
no stranko. Potem so ga hinavsko pokropili in

nato 8li v stransko sobo ter ga obirali, posebno
stranko.

Vse drugaCe nastopa International Labor
Defence. Ta je izrabila tudi Debsovo smrl za
svojo reklamo. Prireja celo spominske sveca-
nosti, prvi¢ da si z Debsovim imenom pridobi
ved simpatij med delavstvom, in drugié, da na-
videzno vsaj nekoliko zbrise vlis, da je LL.D.
podruznica Workers “partije”.

L

Judez, Ki je izdal E. V. Debsa.

Na shodu na katerem je govoril E, V, Debs
junija 1918 v Cantonu, O., ni bilo kakega drzav-
nega pravdnika, ali vladnega komisarja, kakrs-
nih so bili navajeni na shodih v habsburski
Avstriji. Casopisje je rjovelo proti Debsu, ali
njegovi govori kot taki niso bili cenzurirani.

Na Cantonskem shodu je bil med drugimi
navzoé “patriot”, ki je sedel nekje bolj zase in
slenografiral Debsov govor. Potem je Sel v ured-
nistva par listov, jim izro¢il kopijo, in zahteval
v imenu patrioticnega ameriskega ljudstva, da
se temu “kajzerjevemu zavezniku in izdajalcu
domovine zamase usta.”

To je bil torej pritisk od strani “ljudstva™
proti Debsu, in sodni organi so se “morali” zga-
niti, Tako se je pri¢ela obravnava, obsodba, in
jeca za Debsa.

Bogzna, kaj si misli danes tisti Judez o svo-
jem poéetju, ako sploh kaj misli!

M

ITvan Molek:

POSEKAN HRAST.

(E. V. Debsu.)
Na hribu,
obsijanem od jutranjega rdecega solnca,
je hrast stal.
Visoko nad paléki-grmiéi, ki plazijo se
po hribu okrog,
je hrast stal.
Zaman vihar tisocerni
ga je majal.
Ko pa zaslo vecerno je solnce,

je hrast pal . ..

Posekali ga niso

paléki-grmiéi . . .
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Socialisti¢na stranka v sedanji volilni kampanji.

Socialistitna stranka ima svoje kandidatske liste
v Stiriindvajsetih drzavah, v nekaterih popolne, v dru-
gih le v vaznejde drzavne urade.

Najja¢jo in najzivahnejSo socia-
listi¢no kampanjo belezi drzava New
York, kjer je socialistiéna lista po-
polna in edina delavska lista. Shodi,
katerih ima stranka po par sto vsaki
teden, so obiskani bolj kot kedaj po-
prej od L. 1917 naprej, ko je v New
Yorku dosegln najvisjo stopnjo kot
posledica protivojnega protesta, So-
cialistiéni kandidat za guvernerja v
New Yorku je sodnik Jacob Panken,
med delavstvom zelo popularna ose-
ba, aktiven v socialisti¢nem gibanju
dolgo vrsto let. V veliko pomod new-
vorski stranki je tednik “New Lea-
der”, ki je najboljii socialisti¢ni ted-
nik kar jih je Se kedaj izhajalo v tej
dezeli.

V Californiji je socialistiéni kan-
didat za guvernerja pisatelj Upton
Sinelair, Socialisti¢na je v Califor-
niji edina delavska lista. Kdor hode
registrirati svoj glas za socializem in
proti kapitalizmu, naj poid¢e na gla-
sovniei socialisti¢no rubriko,

V Illinoisu kandidira za zvezne-
gn senatorja na socialistiéni listi John T. Whitlock, ki
osebno ni aktiven v kampanji, pomaga pa stranki
gmotno in prispeva za American Appel $50 tedensko,
kar pomeni vsaki teden petdeset novih naroénikov. So-
cialisti¢ni stranki
je dal Ze marsi-
kaksen tisoéak za
kampanjske svrhe,

Za kongresni-
ka at large kandi-
dirata Chas. Pogo-
releec in  George
Koop. Slednji je
poznan v unij-
skem gibanju v
Chicagu in v ame-
iskem socialistic-
nem gibanju, Je
dober govornik.
Bil je Zze¢ v raznih
strankinih odbo-
rih in kandidat v
javne urade,

Charles Pogo-
relec je tajnik J.
S. Z., ¢lan sociali-
stiéne stranke od
I, 1909, aktiven v
njenih  vrstah in
v unijskem giba-
nju nad 17 let. Bil je ¢lan treh konvencij SNPJ. in en
termin je bil ¢lan gl. nadzornega odbora SNPJ. On
je prvi Slovenee, ki je bil 8¢ kedaj nominiran v tako
vazen urad, Sposoben je zanj in delavsko ljudstvo bi

JOHN

kandidat za kongresnika at large
v Illinoisu.

T. WHITLOCK,
kandidat za zveznega senatorja
v Illinoisu.

dobilo v njemu ¢
Slovenski del

lobrega in energiénega kongresnika.
avei v Ilinoisu lahko veliko store v

tej kampanji, da se Stevilo socialistiénih glasov dvigne,

in da pride nasa stranka v tej drzavi
zopel na svoje prejSnje in Se vidje
mesto, Na glasovnici bo oznadena s
SOCIALIST PARTY in v oklepaju
pod imenovanim naslovom bo (by
petition.) Kandidate ima samo v
drzavne urade, ker je njen namen,
da si najprvo pribori pravico do
rubrike na glasovnici ne da bi bilo
treba peticij, in potem dobi avtoma-
ti¢no tudi pravico do rubrike na gla-
sovnicah za volitve po okrajih,
Pozornost naSe stranke je v tej
kampanji obrnjena posebnoe na Wis-
consin, kjer kandidira za kongres-
nika s, V. L. Berger. Proti sebi ima
moénega protikandidata, ki je odprt
reakcionar. ~ Delavstvo podpira Ber-
gerja na vsi érti in vsa znamenja
kazejo, da ima zmago zasigurano.
Edmund T. Melms je socialistiéni
kandidat za kongresnika v 4. distrik-
tu (Milwaukee). Lista je popolna
in stranka ra¢una, da podvoji Stevilo
svojih poslancev v legislaturi, da iz-
voli vse kandidate v Milwaukee

County, in da poslje v kongres Bergerju pomoénika v

osebi sodruga Me

consinu, glasujte za celotno socialistiéno listo.

rajle, da store to

Izmed Zenskih
kandidatinj na na-
§i listi je najbolj
znana  sodruginja
Lena Morrow Le-
wis, ki kandidira
za podguvernerko
v Californiji.

V Pennsylva-
niji kandidira na
socialisti¢ni listi v
legislaturo James
H. Maurer, pred-
sednik Pennsylva-
nia Federation of

Labor., Za zvez-
nega senalorja

Kandidira G. W.
Snyder, in za gu-
vernerja John W.
Slayton. Sociali-
sticna lista v
Pennsylvaniji je v
glavnem popolna
in je edina delav-
ska lista v drzavi,
Na njeni listi kay
gov,
2. novembra v p
upamo, da je zave

Imsa. Jugoslovanski delavei v Wis-
Agiti-

tudi drugi,

GEORGE KOOP,
kandidat za kongresnika at large
v llinoisu.

wdidira tudi nekaj slovenskih sodru-

Zavedno jugoslovansko delavstvo v Penni bo dne

olni meri storilo svojo dolZznost, in
dnih delaveev mnogo.
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Socialistiena stranka v Ohio pride v teh volitvah

~ zopet na glasovnico. Dobila je 25,000 podpisov in no-
" minirala celotno listo kandidatov, Za guvernerja kan-

didira Joseph W. Sharts iz Daytona, ¢lan strankine
cksekutive in eden izmed najdelavnejdih sodrugoy v
Ohiju, Izmed slovenskih sodrugov kandidira v Cle-
velandu sodrug Joseph Jauch v postavodajo. Ako je
delavstva v Ohi-
ju kaj lezede na
tem, da se naSa
stranka utrdi in

da se reakciji
pozene Strah v

kosti, naj gre in
odda svoje gla-
sove za sociali-
sti¢no stranko.

V vseh glav-
nih industrial-
nih drzavah i-
majo delavei
priliko glasovati
za svojo stranko
in proti politiki
| izkorisc¢anja, re-
akcije in pilita-
rizma, Kapitali-
stiéni kandidatje
trosijo stotisoce,
in v kampanji za
primarne volitve so porabili milijone da vzdrZe politi-
ko korupcije. Samo v Pennsylvaniji so konkurenéni
kandidatje za zveznega senatorja na republikanski li-
sti, zastopajoli interese nasprotujoéih si kapitalisti¢-
nih kombinacij, potrodili do tri milijone dolarjev pri
primarnih volitvah. Delaveu mora biti jasno, da kapi-
talisti ne trodijo teh velikanskih vsot zato, da bi njiho-
vi kandidati de-
lali za ljudstvo,
ampak za tiste §
interese, ki so
jim oskrbeli no- |
minacijo in “iz- |
volitev”. ‘

V Illinoisu
je en sam kapi-
talist financiral
kampanjo repu-
blikanskega kan-
didata v senat,
kar ga je stalo
okrog $300,000,
To je lepa vsota,
tedno premoze- |
nje, dovolj viso-
ka, da ¢loveku
pomore na stop-
njo milijonarja.
Isti kapitalist pa
je financiral ne
samo republikanskega, ampak tudi demokratskega kan-
didata. Tega seveda ni obeSal na veliki zvon, a se
je o tem izvedalo, ko je senator Reed uvedel preiska-
vo o volilni korupciji.

Sramota je, da je $e vedno toliko “unijskih” vodi-
teljev, ki agitirajo za enega ali drugega kandidata ka-
pitalisti¢nih strank, pri tem pa advertizirajo svoje
“nestrankarstvo”, da varajo naivne delavee.

VICTOR L. BERGER.

JAMES H. MAURER.

Samo unije, ki so indorsirale program socialisti¢-
ne stranke in njene kandidate, so resni¢no “nestran-
karske”, ker zastopajo svoje interese, in to ni stran-
karstvo, Strankarstvo je, ¢e unijski odbornik deluje
za kandidata kapitalisti¢nih interesov, potem pa ga v
Washingtonu prosijo, naj vsaj véasi glasuje tako da bo
te Zze ne drugace vsaj navidezno izgledalo, da je gla-
soval za delavske interese.

Sedanja volilna kampanja socialisti¢ne stranke je
uvod v kampanjo za predsedniSke volitve ¢ez dve leti,
kajti do tedaj bo stranka povsod ulrjena, njeno &aso-
pisje bolj razdirjeno, in organizacija kot taka bolj pri-
pravljena za boj.

Delavstvo 24, drzav ima priliko glasovati za so-
cializem.

Vsakdo, ki so mu njegovi interesi ve¢ kakor izko-
ris¢evaltevi, bo glasoval za socialisti¢no listo.

R

“Traie se rudokopaci”.

The Anaconda Copper Mining Company ope-
rise nekoliko rudokopa u Butte, Mont., uz najmo-
dernije kondicije. Kompanija moze da uposli joi
viie stotina RUDOKOPACA. Rad je stalan, uz do-
bro plaéu i uz najviie radno vrijeme od 8 sati dnev-

" no. Adresa: Mutual Labor Bureau, Butte, Mont.

Ta skebski oglas za potla¢enje rudarjev v Buttu je
bil objavljen v glasilu glavnega voditelja “komunistic¢-
nega” progresivnega bloka, v newyorikem dnevniku
“Svijet” z dne 17. oktobra.

Duda tega dnevnika je Niko Grikovi¢, nekdanji
Spijon, denuncijant ter pladan agitator za ustanovitev
Jugoslavije po dolo¢bah krfske deklaracije. Ker je na
svetu veliko ljudi ki so naprodaj, je bila kriska dekla-
racija uresnicena, nastala je kraljevina S.H.S., in Niko
Grikovié se je spremenil v “republikanca” in potem
v “hrvatskega komunista™,

Vsak list, ki priobéi tak oglas kakor je zgoraj citi-
ran, SLUZI SKEBARLII in sili svoje titatelje V SKE-
BANJE. Don Niko Grikovié¢ kot pristas “komunistié-
kih ideja” bi moral vedeti, da je Butle mesto, v katerem
Lkraljuje Anaconda Copper Mining kompanija, medtem
ko je v njegovem oglasu redeno, da poseduje le “neko-
liko rudokopa”. Ves Butte in ves Silver Bow County je
pod kontrole te kompanije, ljudje progresivnog bloka,
ki lastujejo Jdnevnik “Svijet”, pa zavajajo svoje ¢ita-
telje med rudarji s takimi lopovskiri oglasi!

V Butte ni e NIKDAR PRIMANJKOVALO rudarjev!

Kaj misli “Radnik” o takem zavajanju hrvatskih
delaveev od strani lista, katerega urejuje nacelnik ko-
munistiénega “progresivnog bloka”?

Mar naj bodo hrvatski delavei za vse ¢ase pred-
met skrajnega zaniéevanja v rudniskih kempah zapada?

Ali ni tas, da takozvani hrvalski delavski listi en-
krat za vselej napravijo konec skebskim oglasom, s ka-
terimi silijo svoje ¢itatelje v suZenjstvo?

Ako ste komunisti, boste storili svojo dolfnost!

Ako niste, boste na eni strani nadaljevali s kolek-
tami “v obrambo delavskih pravie”, na drugi pa preje-
mali denar od — Anaconda Copper Mining kompanije
in drugih kompanij, ki se bore proti delavstvu in ga
tirajo v §e vedjo ekonomsko sufnost.

Nasde ¢itatelje prosimo, da svoje brate hrvatske de-
lavce svare pred takimi oglasi kot jih prinasa glavno
hrvatsko glasilo komunisti¢nega “progresivnega bloka”.
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Amerisko casopisje in E. V.
Debs.

Razun kongresnika V. L. Bergerja ni bil v
ameriskem ¢asopisju noben socialist toliko na-
padan kakor E. V. Debs. V ¢asu zelezniske stav-
ke in stavke v Pullmanovih tovarnah 1. 18M je
Debs prvié postal javna oseba, ki je prisla v vse
ameriske liste. Bil je vehimentno napadan, ob-
rekovan i n
konéno areti-
ran, ker se ni
oziral na sod-
no prepoved
(injunction) ;
radi tega zlo-
¢ina je bil v
zaporu v
Woodstocku
pol leta. V
tem d¢asu se
je pricel zivo
zanimali za
sociali-
stiéno gib a-
nje, kajti
spoznal, j e,
da sama stro-
kovna orga-
nizacija
ne zadostuje.
V tem pre-
obratu mu je mnogo pomagal sedanji kongres-
nik Victor L. Berger, ki je bil prvi ki je Debsu
pokazal pot v medparodno socialisti¢no gibanje.

Debs je bil petkrat kandidat socialisti¢ne
stranke za predsednika republike. L. 1920, ko
je bil v jedi, je dobil blizu milijon glasov. Pod-
predsedniski kandidat na socialisti¢ni listi je bil
tedaj Seymour Stedman, ki je pustil svoje delo
v odvetniskem uradu in se podal na govornisko
turo .

Debsovo Zivljenje je dolga, zanimivo pisana
knjiga. Ze zalelek njegovega vstopa v delavski
pokret je bil buren. Po omenjeni stavki, ko je
prisel iz jece, je bila njegova prva skrb, kako
placati dolg $30,000, ki ga je napravila unija,
a vsled sodnijskih progonov ni mogla kriti ob-
veznosti. Debs je hotel, da unija ostane ¢ista, in
tako je poznejsa leta placal njen dolg z dohodki,
ki jih je imel od sotrudnistya pri raznih sociali-
sticnih listih, in s honorarji, ki jih je prejemal
za svoje pamflete, predavanja in shode.

L. 1900 je prvi¢ kandidiral za predsednika
na socialisticni listi in dobil 87,811 glasov. Ze
1. 1912 je dobil skoro milijon glasov,

Kapitalisti¢no ¢asopisje ga je vedno slikalo
za fanatika, za nevarnega upornika in hujskaca.
Najvecji naval proti njemu je dvignilo 1. 1918, ko
je propagiral proti vstopu Amerike v vojno in

EUGENE V. DEBS.

potem ko je to storila je izjavil, da je njegovo
prepri¢anje isto, in da obsoja vsako vojno in da
Je proti prisilni vojaski sluzbi. Krik in vik je
bil ogromen, in “patriotiéna” Amerika ga je
konéno potlacila za omrezje. Junija 1918 je
imel govor v Cantonu, O., radi katerega je bil
pozneje aretiran, obsojen na desel let jece, in
po raznih sodnih procesih poslan dne 13. aprila
1919 v federalne zapore v Moundsville, W. Va.,
od tam pa je bil pozneje premeséen v zvezno
jetniSnico v Atlanti, Ga.

Decembra 1921 je bil na pritisk propagande
za njegovo osvoboditev na odlok predsednika
Hardinga izpu$éen, toda odvzete so mu bile
drzavljanske pravice, in Debs je umrl brez njih
. . . dasi je sluzil dezeli v kateri je bil rojen, in
svetu, bolj kot katerikoli izmed tistih, ki se pro-
glasajo za patriote in lojalne svoji domovini . . .

V ¢asu propagande za osvoboditev Debsa iz
jece je kapitalisticno casopisje in organizacije
kakor je Ameriska legija burno zahtevalo, da
Debs ostane v jeci in odsluzi kazen, ki je pravié-
na zanj kakor za vse izdajalce . . .

Dve leti po njegovi osvoboditvi ni Debsa no-
ben vegji list imenoval “izdajalca™. Ameriska
legija mu je Se delala neprilike v ¢asu stavke
na poljih trdega premoga v vzhodni Pennsylva-
niji, toda Debs se ni udal, kljuboval je vsem
groznjam in zaprekam, in govoril stavkarjem ter
jih bodril k vztrajnosti.

Uredniski ¢lanki proti Debsu v ameriskih
vodilnih kapitalisti¢énih listih bi napolnili knjige,
in socialisti¢ni pisci bodo najznacilnejse zbrali
in jih publicirali ob enem z Debsovimi odgovori.
Gotovo je, da bo o Debsu izdanih veé¢ knjig, in
ena je sedaj v delu v New Yorku.

Dne 16. septembra so zdravniki v sanatoriju
kamor je bil Debs poslan da ozdravi prvié izdali
vest, da je Zivljenje starega socialisticnega vete-
rana v opasnosti. Lezal je v nezavesti veé dni,
in se med tem le enakrat zavedel ,ter napisal
verz iz pesmi, ki je omenjena na drugem mestu
v tem listu. Govoriti ni mogel veé, a njegov duh
je deloval kakor vedno. Njegovo upiranje smrti
je bilo tako moéno, da so zdravniki odprto kon-
slatirali, da jo odganja le njegova Zelezna volja,
kajti fiziéno je popolnoma izérpan. Ko so dogo-
rele zadnje njegove moéi, je umrl &isto mirno,
kakor ugasne dogorela sveca,

V éasu ko je bil na smrini postelji, so listi
dnevno poroc¢ali o njegovem stanju, toda tako
oprezno, da vesti niso vzbujale med mnozicami
titateljev prevelike pozornosti. Ko je umrl, so
vest sporocili ve¢inoma na prvih straneh, toda
oprezno, da ne bi med ljudstvom vzbudili na-
vdusenje za moza, ki ga je kapitalizem tako kru-
to preganjal.

Samo poznavalcem kapitalisticnega tiska in
casopisnega sistema sploh je umljivo, kako
spretna je masinerija, katere naloga je povecati

J—
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nevazne in zmanjSali vazne vesti, ako je to v
korist vladajoc¢emu sloju.

Vsakdo v Ameriki je ¢ul ime Debs, in vse
delavsko ljudstvo ga pozna in ga spostuje, tudi
tiste delavske mnozice, ki niso nikoli sledile nje-
govim naukom. Vsi politi¢ni krogi kapitalistic-
nih strank poznajo Debsa in njegovo govornisko
silo. Vsi sodniki so se pecali z njim in Studi-
rali njegove sodne procese.

Vzlie temu je bilo zelo malo listov, ki so na-
znanili njegovo smrt z velikimi naslovi. Niso
smeli. Ni se 8lo namreé¢ samo za Debsa, ampak
pisati o Debsu in njegovem zivljenju na nadin
da vzbuja pozornost pomeni vzbujati pozornost
za amerisko socialisticno stranko nji v prilog.
Ko je prisel iz jece, so mnogo pisali o njemu, ker
je generalni Stab kapilalisticnega ¢asnikarstva
vedel, da je socialisti¢na stranka tako razdejana
in od notranjih bojev oslabljena, da jim ne mo-
re postati nevarna.

Danes je drugace.

Socialisticna stranka je izmed vseh delav-
skih politiénih skupin ostala na pozoriséu nele
kot stranka, ampak kot stranka, ki je v procesu
ojacevanja in v svoji notranjosti enotna in trdna.

Kapitalisti¢no ¢asopisje v Ameriki more v
teku teden dni ustvariti z navadne ljubimske
aferice “S$kandal”, ki postane tako zanimiv, da
ga ¢itatelji ki take stvari radi ¢itajo pozirajo z
o¢mi in ustmi. In to isto ¢asopisje more obratno
iz velikega Skandala napraviti neznatno piko.

Nihée v Ameriki se ni do pred par leti bri-
gal za rumunsko kraljico. Ali ¢asnikarske agen-
ture ameriskih listov so si lo Zensko izbrale za
svoje reklamno sredstvo, kar koristi njim in po-
schno kraljici. Ko se je odlodila za poset v Ze-
dinjene drzave, so ji morali ¢asnikarski repor-
terji pripravljati pot. Opisovali so vse kar se
op.sati da, ob enem pa so jo sklikali v pozah ka-
kor da je ne samo lepotica ampak ¢udezna kra-
sotica. V resnici je postarana zenska, ki ni ne
posebno izobrazena, ne posebno lepa in brez
posebnih vrlin. Vsa Amerika mora ¢itati dan za
dnem ze ved tednov o tej kraljici, in denarna ari-
stokracija se ji klanja, se trudi priti pred njeno
obli¢je, in vsega sila gospoda nori v monarhi-
stiéni histeriji. To je slika iz najmoénejse re-
publike na svetu.

Kraljica Marija ni nevarna vladajo¢emu
razredu te dezele. Zato se jo izplada oglasati v
interesu krvosesov obeh dezel.

Tisti, ki ¢itajo dnevno amerisko casopisje
in poznajo razne liste, so ob ¢asu Debsove smrti
imeli priliko videti, kaj smatra amerisko kapila-
listi¢no casopisje za “vazno™ in kaj za “nevaz-
no”. Tisti ki znajo misliti, vedo, ¢emu je vazen
obisk rumunske kraljice, ¢emu je vazno s kom
govori, kaj obla¢i, in katerega otroka poljubi.
in ¢emu za to casopisje ni vazno kadar umrje
najveéji Amerikanec sedanje dobe,

LITERARNI “FREE-LUNCH
COUNTER”.

IVAN MOLEK

V ljubljanskem dnevniku “Jutru” pise neki
“Pisatelj”, da je “nasa ljubljena Amerika odje-
dla nasemu bednemu literatu ze marsikak iz-
datnejsi grizljaj, kajti kdo naj kupuje tam (v
Ameriki) nase knjige, ko jih pa lahko ¢ita pre-
plonkane v tamosnjih slovenskih ¢asopisih!”

Dalje pise:

“Ej, bedna literarska para naj vzdrzuje tudi ame-
risko slovenstvo! Ta zavest bi bila nasemu literatu sicer
v zadoidenje, ako bi bili naii izseljenci v resnici v tako
mizernem poloZaju, kakor so naii literati; toda ljudje, ki
so si vzeli v zakup ameriiki slovenski tisk, so danes tezki
magnatje. Saj ni ¢uda. Vzemimo asopisje: lastnik ame-
riskega slovenskega lista ne plaiuje uredniikega osobja,
ne honorira ne élankov ne dopisnikov in ne literarnih
prispevkov. Nekaj revolverskega sunda prevede iz an-
gleikih novin, vse drugo pa izreZe enostavno iz naiega
casopisja, predvsem pa literarno gradive, ki je glavno
masilo tamoinjim listom. Za to maiilo mu slufijo kar
cele knjige, ki izhajajo pri nas. Gospod ief se ne briga,
cigavo je delo ali knjiga, saj Amerika je dale¢ in avtor-
ski zakon “starega kraja’ je ne doseze . . . Nai literat
ne more prodati svojega proizvoda doma, ker so naie
zaloibe pasivne, zato ga ponudi v Ameriko, toda ta mu
stavi sramotno nizko ponudbo, ker ameriiki ‘“‘zastonj-
kar" si misli: naj le izide spis v starem kraju, potem ga
ponatisnem in si prihranim honorar. Da bi se ameriiki
magnat pehal ie za literarnim blagom in se pogajal s pi-
satelji, mu ne pade v glavo, ko so pa ikarje mnogo eno-
stavnejie in cenejie . . . Njemu je glavna skrb dobicka-
nosnost inseratov, ki jih ni malo in ki dobro neso. Res
prava Eifutska trgovina. Taka je faktidna slika nafega
prekomorskega tiska, s katerim “kieftajo’ izvestni ro-
doljubi in rojaki. To zlo zamore odpraviti le avtorska za-
icita, to je driava, ki sklene z Ameriko konvencijo'.

Taka je sodba iz starega kraja. In ni prva.
Bilo je ze veé migljajev o amerisko-slovenskem
¢asopisju, ki ponaliskuje na debelo — Zre na
tuj ra¢un, Kdor hoc¢e biti pravi¢en, mora pri-
znali, da je “Pisatel}” bistveno v pravem, toda
posteno bi bilo od njega, da v svoji sveti jezi ne
gleda samo na New York, odnosno na tiste “iz
vestne rodoljube”, ki “kseftajo” s tiskom in po-
tem obsodi vse liste, On govori na splo$no o
vsem slovenskem tisku v Ameriki. Tu izhaja
petnajst ali autna]st listov in med temi je nekaj
takih, ki ne morejo biti prizadeti.

Najprej je treba pribiti laz, da so vsi lisli
privaina lastnina fezkih magnatov. Druga laz
je, da vsi listi izhajajo samo radi inseralov in
magnatovega businessa. Tretja — in zelo be-
dasta — laz je, da lastnik ameriskega slovenske-
ga lista (misljeni so vsi) ne placuje svojega
uredniSkega osobja — izvzemsi, kjer je lasinik
meseénika ali tednika obenem urednik — ¢elrta
laz pa je, da slovenski listi v Ameriki ne hono-
rirajo svojih sotrudnikov od tukaj in iz stare
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domovine. Da, honorirajo jih, pla¢ujejo jim za
literarno blago, ¢lanke, dopise in celo za nava-
dne vesti! Ne vem, kaks$no smolo je imel “Pi-
satelj” ali njegov prijatelj, ki je morda ponudil
svoj proizvod kakemu tukajSnjemu *“zastonj-
karju”, pa je prejel sramotno nizko ponudbo;
vem pa za ve¢ slu¢ajev, ko so bili starokrajski
pisatelji veseli ponudbe in honorarja.

Ako bi bil “Pisatelj” mahnil le po tezkih
magnatih in izvestnih rodoljubih, ki ¢ifutarijo s
svojimi listi za svoj dobiéek, bi bilo vse v redu.
Trideset let staro dejstvo je, da njihovi listi zive
od drugih listov — angleSkih in nemskih iz
Amerike in od slovenskih iz stare domovine —
in od knjig. Drugi listi in knjige so jim “free-
lunch counter”, s katerega jemljejo vse, kar jim
pride pod roko. Taka “miza s prostim prigriz-
kom” je bila v navadi v ameriskih pivnicah
pred prohibicijo. Pija¢o si moral placati, toda
prigrizek si dobil zastonj. Danes ni ve¢ v sa-
lunih “free-lunch counterja™ — je pa Se v ured-
nistvih. In ne samo v slovenskih. So nekaleri
hrvaski listi, oziroma so bili, ki so celo Stevilko
—— razen oglasov — napolnili s ponatisi.

(Konec prihodnjié.)

R

Situacija v socialisti¢ni
stranki 1. 1918.

V éasu, ko so pokojnega E. V. Debsa tirali
v jedo, so amerisko socialisti¢no stranko razje-
dali od ene strani napadi reakcije, in od druge
agentje provokatorji, ki so v svojem “revolucio-
narnem” ognju vpili, da je socialisti¢cna stranka
zolta, da nima revolucionarnega duha, da jo je
treba “osvojiti” za levo krilo in podobno.

Tisto “levo” krilo je bilo pod vodstvom dveh
znanih platancev ameriskega kapitalizma in
mnogih manj znanih, ter neznanih. “Masa”, ko-
likor je bilo revolucionarne, je drla za provoka-
torji.

Socialisticna stranka je bila v razsulu, in ta
¢as si je izbral ameriski sodni aparat, da udusi
Debsov glas.

V éasu, ko bi bila solidarnost najbolj potreb-
na, enotna akcija prva in glavna stvar, so “revo-
lucionarji” zanesli v stranko boje radi fraz, ki
niso ni¢esar pomenile tedaj kakor ne pomenijo
danes.

To igro provokatorjev je placala soe, stran-
ka, ker so jo oslabili, in pa Debs, ker je bilo de-
lavstvo brez modi in ga ni moglo resiti zaporne
kazni.

Debs je trpel, ¢akal in upal, in ko je umrl,
je umrl v zavesti, da stranka kateri je posvetil
svoje zivljenje in delo, zopet raste, da je sociali-
sticna stranka prerojena in ozdravljena hib
medvojne dobe, predvsem oéis¢ena provoka-
lorjev. :

“Delavska Slovenija” njen
zacetek in konec.

FRANK NOVAK

Milwauiki “VESTNIK"” priobéuje pod tem na-
slovom élanke, v katerih Frank Novak s svojega
vidika in svojih izkuienj opisuje poskuse, raziiriti
komunisti¢no gibanje med slovenskim delavstvom
v Ameriki. Frank Novak je bil prvi urednik prvega
slovenskega komunistiénega lista v Ameriki. Oblju-
buje, da bo svoje vtise, spomine iz izkuinje opisal
v ¢lankih pod gornjim naslovom. Priobéuje jih v
“Vestniku”, ki ga urejuje, in v Proletarcu bodo ob-
javljeni v ponatisu v informativno svrho, ker je bilo
mnogo naiih delavcey sodrugov v boju z listom,
kateri je tako Zalostno prenehal, in z njegovimi u-
redniki. V élanku ki ga tu priob&ujemo so stvari,
s katerimi ne soglaiamo, kakor bodo gotovo tudi v
naslednjih. Toda kot omenjeno, Proletarec jih ob-
javlja v informativne namene svojim &itateljem, ker
je v delavskem gibanju najvainejie, da se med na-
mi izmenjujejo misli na &im tolerantnejie naéine.

Predvsem moram povdarjati, da ni moj namen, ko-
mu Skodovali s tem opisom razmer in okoldéin, ki so
vodile predvsem da nakupa lista Slovenija, do selitve
Del, Slovenije v Chicago in konénega njenega propa-
da. Moj namen je samo, podati slovenski, oziroma ju-
goslovanski javnosti kolikor mogode natanéne podatke
o vsem, podatke, kateri so poveéini Ze znani v Milwau-
ke, ter obenem predoéiti kam vodi delavstvo napaéna
taktika, nestrpnost, nevpoStevanje razmer in okol$tin,
predvsem pa brezmejna netoleranca vodilnih oseb. V
tem smislu toraj, zamorem smelo trditi, da bo priobéi-
tev dosedaj Se nepoznanih, oziroma le deloma poznanih
dejstev marsikaj razjasnila in prinesla konéno tudi mo-
ralno korist razrednemu gibanju jugoslovanskega pro-
letariata v Ameriki. Obenem pa povdarjam, da bom
v svojih izvajanjih vedno dosleden ter poroéal samo
¢isto resnico, samo dejstva, brez pretiravanja ali omi-
ljenja v navajanju razliénih dogodkov.

- - -

Kakor milijone drugih delaveey, tako je tudi mene
silno navdusila zmaga ruskega proletariata. Uposteva-
jot vse zlotine svetovne vojne, vse gorje ljudstva, ono
grozno unicenje, sem pritel verovati v svetovno revo-
lucijo, ne v revolucijo, ki bo prinesla delovnemu ljud-
stva takoj$no popolno zmago in mu odprla na stezaj za-
zeljeni paradiz, temveé v revolucijo, katera bo predhod-
nica konéne, popolne zmage. Zavedal sem se vseh
ovir, moéi buroazije, ter uposteval dejstvo, da zmaga
nad dobro organizirano, inteligentnejio nemsko, an-
gleSko ali francosko burzoazijo nikakor ne bo tako
lahka, kakor je bila ona nad gnilo rusko aristokracijo.

Poleg tega, da sem se navduseval za zmago nad ca-
rizmom, sem bil obenem poln razotaranj nad social-
demokracijo, nad Drugo internacionalo in sem z dru-
gimi vred preklinjal Scheidemana, Noskeja in Kaut-
skiga, Takrat se nisem vpraSal: “Kaj bi storil ti, akp bi
se nahajal na njih mestu”? Poglabljal sem se v komuni-
sti¢ne brosure, v dela Lenina in drugih znanih komuni-
stiénih voditeljev. Danes, ko se je poloZaj e razjasnil,
ko zamoremo vse takratne dogodke v razvoju delavskih
bojev mirno presojati, sem manj oster v obsojanju prej
imenovanih “izdajalcev” delavskega razreda, dasi ne
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najdem za njih razne ¢ine popolne opraviébe, nepozna-
jo¢ takratne razmere in okol3¢ine, popolnoma, v vseh
njenih podrobnostih.

V takem razpoloZenju sem se pridruzil takratne-
mu podzemskemu Kkomunisti¢nemu gibanju, kjer sem
nasel mnogo navdusenih, resni¢no zvestih borcev, toda
Se ve¢ pa slepih fanatikov. Upodtevajo¢, da so to “po-
rodne bole¢ine” novega delavskega gibanja, sem pre-
gledal marsikatero nesmiselnost, upajoé, da bo éas pri-
nesel spremembo, da bomo v teku bojev prisli do veéje
jasnosti in spoznali vse pretiranosti takratnega delo-
vanja.

V tem c¢asu, toraj leta 1920 sem izgubil takrat Se
dobro platano delo in kmalu spoznal, da se bom mo-
ral zadovoljiti s polovico manjso plado pri dve uri dalj-
Sem delavnem ¢asu, To razoéaranje me je privedlo do
tega, da sem sprejel ponudbo takratnega lastnika lista
“Slovenija™ in prevzel sluzbo urednika, dasi mi je bilo
skrajno zoperno voditi list, ki je zastopal stalid¢e na-
vadne purgarske klepetulje. Predno pa sem nastopil
sluzbo sem si zagotovil od lastnika pravico, da piSem
po svojem prepri¢anju, toraj da vedno zagovarjam de-
lavske interese in postavim list na vi§je stali§¢e. To
sem potem tudi dosledno izvajal in opazil, da si je list
kmalu pridobil na ugledu, na ugledu namreé pri izo-
brazenih delaveih, dasi seveda povpreéni masi ni uga-
jal brez obitajnega klepetanja o zakonskih Skandalih,
o druzinskih prepirih, brez “povesti” in “sme$nic” raz-
nih would be “pisateljev” itd. List je imel takrat dobro
odzadje in vse izglede za gospodarsko ojaéenje, poseb-
no, ker je bil uradno glasilo dveh podpornih organi-
zacij in je imel tudi nad 2000 pla¢anih naroénikov, kar
j¢ za nasSe razmere jako veliko.

NAKUP “SLOVENLJE".

Poleti, leta 1921 me je obiskal odbor takratne jugo-
slovanske komunisti¢ne organizacije, ki je $e vedno
delovala tajno in razsirjala svoje ideje potom takozva-
nega podzemskega delovanja, Vpradali so me, ako bi
hotel prevzeti uredniStvo slovenskega komunistiénega
Casopisa, ki naj bi izhajal izpocetka, za par mesecev, po
dvakral na mesec, kasneje pa tedensko. Po parkratoih
posvetovanjih sem v to privolil toda obenem podal od-
boru natanéne podatke o stro$kih in vseh tezavah, ka-
tere ¢akajo tak nov list med Slovenci, kateri so stali
tudi takrat zelo skeptiéni proti vsakemu novemu &aso-
pisu in sicer zaradi Stevilnih razotaranj zadnjih let.
Obenem sem jim dal nasvet, da bi upoStevali nakup
lista Slovenija, katerega je takratni lastnik hotel pro-
dati, ker je bil namenjen potovati v stari kraj. Raz-
lozil sem jim gospodarski poloZaj istega v vseh podrob-
nostih in obenem primerjal strodke za vstanovilev in
predvsem utrditev novega ¢asopisa. Povdarjal sem
vse prednosti, ki se jim nudijo za razlirjanje komuni-
sti¢nih idej med slovenskim delavstvom potom tega
casopisa, ki ima Ze tako moéno odzadje, predvsem pa
dejstvo, da bo vzelo mnogo let predno si bo zamogel
novi ¢asopis vspostaviti tako staliSée in si pridobiti
tak obSiren krog ¢itateljev . Vedel sem tudi, da bi Slo-
venija v drugih rokah postala lahko tudi glasilo J.P.Z.S.
v Milwaukee in si s tem silno utrdila svoje stali$ée v tej,
kakor tudi v sosednih naselbinah, kjer ima J.P.Z.S.
svoja drustva.

Nekaj tednov kasneje sem bil poklican na urad tak-
ratne jugoslovanske komunisti¢ne organizacije v Chies-
#u, kjer sem pred zbranimi glavnimi odborniki’ Se
enkrat predlozil vse te fakte in izjavil ,da nikog«r ne

silim k temu koraku, toda jim priporoéam ,da uposte-
vajo ogromne strodke, katere bi imela sekcija predno
bi utrdila nov list med Slovenci, posebno list, ki bi za-
stopal nove, tedaj Se popolnoma neznane ideje.

Navzod¢i so bili, poleg takratnih urednikov Radni-
ka, polni lepih idealov in so bili “trdno prepri¢ani®, da
bo zmaga ruskega proletariata vplivala kot gonilna sila
na ves svetovni proletariat, posebno pa Se¢ na Slovence.
Jaz sem bil v tem oziru zelo skepti¢en in sem jih svaril
pred takim mnenjem, kar so koné¢no deloma tudi upo-
Stevali. Po konéanem poroéilu sem izjavil ,da se vrnem
takoj Se tisti vecer nazaj v Milwaukee, ker ne maram
prisostovati nadaljnemu razvoju seje, ker ne maram
izvajati pritiska ne na to in ne na ono stran. Priznal
sem vso veliko odgovornost tega koraka in bil odlocen,
da jim pustim popolno svobodo v presojanju in odlo-
¢itvah.

Lastnik Slovenije je zahteval za list 3000 dol. kar
nisem nikakor smatral 2za pretirano, upostevajol
ogromno delo, katero je bilo po lastniku izvrieno
za razdirjenje in utrditev istega, ne samo pri narolni-
kih po $tevilnih naselbinah krizem unije, temveé tudi
pri ogladevalcih, katerih je imel veliko §tevilo. Last-
nik lista je delal dolgih sedem let, boril se s silnimi
tezavami, in pregivel teike krize, predno je dosegel
tak uspeh. Uposteval sem tudi dejstvo, da bi morala
sekeija potroditi najmanj 6000 dolarjev predno bi le
priblizno to dosegla, kar bi dobila v roke z nakupom
lista Slovenija. Bil sem toraj za nakup, ne zaradi sluz-
be, kakor se mi je olitalo, ker ista mi je bila tako tudi
pri nameravanemu listu zagotovljena, temveé zaradi
praktiénih uvazevanj, ki so bila nepobitna,

Obenem sem se prav dobro zavedal, da bi bilo za
mene iz gospodarskega staliféa stokrat boljse, ako bi
list sam vzel v roke, Videl sem namreé vse napake,
katere je vriil lastnik na raznih straneh, ter dobro ve-
del, ako jih odstranim, kar bi bilo jako lahko delo, bi
dosegel z listom $e mnogo vedje uspehe, predvsem pa
si zagotovil J.P.Z.S. kot moéno hrbtiite, ker bi list
postal njeno glasilo, kakor hitro bi bile napake, katere
je delal lastnik, odstranjene. To vse je znano vsem
tukajdnim rojakom, kateri se zanimajo za javne zadeve
milwauske naselbine, posebno pa $¢ vsem merodajnim
in vplivnim osebam iste.

Nekaj tednov po tej seji v Chicagu je bil list kup-
ljen in postal sem urednik prvega slovenskega komuni-
sticdnega ¢asopisa v Ameriki, S tem se je pricela za
mene dolga trnjeva pot, katero hofem opisati v na-
sljednih odlomkih mojega porocila,

(Dalje prihodnjié.)

R

Smrtne nezgode v ameriskih
premogovnikih meseca
avgusta.

Rudniski biro trgovskega departmenta zvezne vla-
de porota, da je bilo meseca avgusta to leto ubitih v
ameriskih prekogovnikih 243 rudarjev. V istem me-
secu se je dogodila ena veéja eksplozija (Clymer, Pa.),
ki je zahtevala 44 zZivijenj., V eksplozijah v premo-
govnikih je bilo tekom prvih osmih mesecev tega leta
ubitih 255 rudarjev. Tu seveda niso viteti drugi, ki
so bili ubiti v rovih vsled drugih vzrokov, kajti od 1.
januarja do avgusta to leto je v ameriskih premogov-
nikibh izgubilo zivljenje 1,575 rudarjev,
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“KomiSen”, in Rev. Cerne-
tove ter dr. Grahkove
izkusnje.

Rev. Cerne je v KSKJ, “velika glava”. Dr. Grahek
ie vrhovni zdravnik KSKJ. Ze dolgo let. Oba sta po-
secala njene konvencije, in oba poznata njeno gos-
podarstvo.

KSKJ. je imela v svojih odborih vetje boje kot
katerakoli druga slovenska podporna organizacija.
MarsikakSna njena konvencija je bila burnejia kakor
pa najburnej$a konvencija SNPJ.

Slo se je o gospodarstvu, in za sluibe ter vodstvo.
“Katolicanstvo” je v v takih momentih bilo pozablje-
no, in konvencija, oziroma seja je bila katoliska le
v tem, da je ob otvoritvi molila in prosila razsvetljenja,
ki ga od nikoder ni bilo.

Njena konvencija meseca oktobra 1911 se je pri-
¢ela v Jolietu, a viharji so bili tako silni, da se je
preselila v zavetje, — v So. Chicago! Nobena kon-
vencija SNPJ, se $e ni selila iz enega v drugo mesto,
pad pa enkrat iz ene v drugo dvorano, za kar zadene
krivda tiste, ki so v naprej vedeli, da najeta dvorana
ne odgovarja, pa so se bali zamere “naselbini” in s
tem povzrodili jednoti kak tisotak ali dva $kode. KSKJ.
Ppa je imela 1. 1911 s preseljevanjem svoje konvencije
tisoce dolarjev $kode.

Omenjena konvencija KSKJ. tudi v So. Chicagu ni
pridla “v zavetje”, kajti boj se je nadaljeval v So, Chi-
cagu. Izvolila je osem radunskih preglednikov, da so
pregledovali, e je kje kaj narobe. O¢itanja ter psov-
ke, obdolZitve in Se hujde stvari so letale po dvorani
kakor sitne muhe, ki se jih delegacija ni mogla ubra-
niti. Vzrok teh bojev pri najstarejsi slovenski podpor-
ni organizaciji je bil — slabo gospodarstvo in kozli,
ki so jih streljali glavni odborniki, Ta njena jolietska-
southéikaska konvencija je v njeni zgodovini najzalost-
nejse poglavje. Toda vse podrobnosti sporov, vsa odi-
tanja o slabem gospodarstvu in korupciji so ostala le
“ustno izrocilo”, kajti zapisniki jih niso oznaéevali. ..

L. 1920 je imela KSKJ. zopet tako “sijajno gospo-
darstvo”, da je njeno konvencijo otvoril nadomestni
predsednik, ker je bil prejinji z “reinuranjem” toli-
ko zaposljen, da je izgubil zaupanje in “Cast”. Zadnji¢,
po 6. letih od “odpusta™, so ga v Pittsburghu zopet
sprejeli,

FranéiSkanu Zakraj§ku niso 1. 1920 na jolietsko
konvencijo KSKJ. niti pustili v dvorano, in ne eden
duhovnov ga ni branil pred napadi, Obdolievali so
ga, da ima v igri za “reinSuranje” ¢&lanstva KSKIJ.
skupno s prejdnjim predsednikom neéedno vlogo, ki
didi po — Kkorupciji, oziroma po — komisnu. Na pitts-
burdki konvenciji, ki se je vriila to leto, je bil ta fran-
¢iskan zopet sprejet v KSKJ. Kandidiral je celo za
duhovnega vodjo, a bil poraZen. Toliko ponosa je
konvencija vendar imela,

Glede municipalnih bondov se je v glavnem nad-
zornem odboru in na sejah odbora KSKJ. mnogokrat
razpravljalo na podlagi govorie, da je prizadeti uprav-
ni odbor nepazen, da ne gleda dovolj za koristi jed-
note, in da jemlje komiSen. Rev. Cerne pravi da ve,
da se komisen dobi . . . On ve, ¢emu podaja take
izjave,

Ni pa Se¢ povedal, od kot ima izkudnje, in kdo ga
je vzel (komisen), oziroma kdo in komu ga je ponujal.

Dr. Grahek istotako namiguje o komisnih. Ali tu-
di on do danes ni §e priSel v javnost z odprtimi obdol-
Zitvami v listih v katere dopisuje. Baje je grozil od-
bornikom KSKI., ki kupujejo bonde za jednoto, da jih
razkrinka, toda ker tega ni storil, je bilo vse skupaj
le oddaljeno grmenje brez deZja in morda brez ko-
misna.

Rev. Cerne se zanima za SNPJ, Pise %e dolgo
o komisnih, in naravno, da pri tem misli na SNPJ.
O svoji organizaciji moléi.

Vselej pa, kadar taki kakor je Rev. Cerne in ‘¢i-
sti” pidejo o “komidnih” in korupciji SNPJ., vale na
vse mogoée nacdine moralno odgovornost na sociali-
ste. Ne samo to, ampak pravijo: Socialisti v SNPJ.
predstavijajo korupeijo.

V glavnem odboru na gospodarskih mestih so bili
in so najbri Se med drugimi tudi taki odborniki, ki
ne mrze slovenskih socialistov ni¢ manj kakor Rev.
Cerne. In ti odborniki so se najve¢krat nahajali v po-
zicijah, v katerih je komiden mogoé. To da so v takih
pozicijah Se ni samoposebi dokaz, da so nepodteni, in
zato mi nikoli ne obsojamo brez dokazov,

In ker je stvar taka, da govore klerikalci, napol-
klerikalei in “¢isti” z leve neprestano o korupciji, je
¢as, da pridejo enkrat bolj definitivno na dan s svo-
jimi oéitki. Drugace bodo obti¢ali v blatu in se “vese-
lili” sami svojega “komisna” do vratu v blatu in “ko-
misnu”.

o

Zdravstvo med mladino.

Dr. Herman N. Bundensen, zdravstveni komisar
¢ikaSke mestne obéine, opozarja vse javne organe in
posebno starie, kako vaZno je za druZbo, da skrbi za
zdravje mladine. Opozarja na statistiko, iz katere po-
snemamo:

L. 1925 so zdravniki preiskali zdravstveno stanje
148,000 ¢ikaskih otrok, ki so pohajali v otroske vrtce,
ali pa bili prvoletniki Ijudskih 3ol. Poroéilo, ki so ga
izdali, izkazuje:

110,000 otrok je imelo razne fizi¢ne hibe, ki bi za-
htevale zdravnisko oskrbo, namreé ¢&e se bi ljudje do-
volj brigali za take stvari. |

101,000 otrok je imelo pokvarjene zobe, namreé
toliko pokvarjene, da so jim ogroZala zdravje. Stardi in |
otroci se¢ ne zavedajo dovolj takih nevarnosti, in bo- i
lezni navadno pripisujejo drugim vzrokom.

61,000 otrok je imelo razboljene bezgavke (ton-
sils). Tudi to je bolezen, ki jo ljudje v vedina sluéajih y
zanemarjajo, in Sele v poslednjih casih ji obradajo veé
pozornosti, kar je vsekakor v interesu splo$nega zdrav-
stva.

36,000 otrok je imelo defekine oéi. Ako imajo slabe
oéi starejdi ljudje, je to Se nekako umljivo, ¢e¢ pa ima
defektne oéi izmed 148,000 kar 36,000 otrok, je stvar
ne samo zanimiva, ampak tudi resna,

33,000 otrok je imelo razbolena grla, V mestih,
kjer je zrak vse, samo Cist ne, so bolezni v vratu um-
ljive.

2,610 otrok je imelo sréne hibe. v

Ali najvaznejSe je to-le priznanje ¢ikaskega zdrav-
niskega komisarja z ozirom na to statistiko:

27,000 otrok je zdravniSka preiskava imenovane-
ga reta v Chicagu spoznala za slabotne vsled nezadost-
ne prehrane — v morju izobilja . . .
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. VAN VUK:

REFLEKSI.

2. Zlato tele.

Mojzes je vodil lzraelce v Obljubljeno dezelo Svo-
pode, kier se cedi med in tete mleko. Izpeljal jih je
iz deZele suzenjstva, kjer so sicer sedeli pri polnih lon-

~ ¢ih mesa, a bili poniZani in smatranim enako Zivalim.

Zakaj njih gospodarji so ziveli od njihovega dela in se
zabavali na ratun truda suZnjev, zato so jih tudi kemili,
kakor se krmi Zival, da ne obnemore pri svojem delu.

Med dezelo suzenjstva in Obljubljeno deZelo svobo-
de pa je bila puséava, Njo je trebalo premagati.

Neprijetna je bila tista pustava in naporna je bila
hoja po nji. Zahtevala je Zrtev. —

Ker pa se je vlekla pot in $e se cilj ni videl in ker
Izraelci niso bili vajeni Zrtev za sebe, dasi so jih obilo
prinasali svojim gospodarjem v Egiptu, so jeli godr-
njati. Spoéetka tiho, po dva skupaj, po trije, potem
v gruéah. Bali so se zrtev in potrpljenja. Bréz teh
neprijetnosti bi radi objeli- dezelo svobode.

In so rekli Mojzesu:

“Zakaj si nas izpeljal iz dezele, kjer smo bili suZ-
nji?  Res je, da smo padali pod tezkim delom; ali
skrbi, kaj bomo jedli, ni bilo pri nas. Nasi gospodarji
so jo imeli. Tako pa si vzel seboj z nami tisto skrb in
glej laéni smo.”

RazZalostil se je Mojzes in jim rekel:

“0O vi narod hlapéevski . . . Po polnih jaslih se
vam tozi in da nasitite zelodce, bi prodali svobodo.
Samo, da so polni vadi Zelodci, in pripravljeni ste, ka-
kor klavna zival, umirati za tistega, ki vas nahrani . . .
Poslal vam bom, vi v hlapéestvu rojeni, prepelic, da se
nasitite.”

In je $el od njih in govoril:

“Resni¢no, ta rod ni vreden, da gleda dezelo svo-
bode, Obljubljeno dezelo, ki sem mu jo namenil, zakaj
njegova skrb je samo v tem, da bi se najel mesa, Samo-
stojnost njegova in dostojanstvo ¢loveka mu je v pol-
nem trebuhu. Boji se naporov za svojo svobodo a tam
je svojemu gospodarju molée izvrieval stokrat veéje
napore. Za sebe note niéesar potrpeti, a tam je umiral
za druge trumoma. Noge so mu utrujene, ker mora iti,
da posede zemljo, ki sem mu jo obljubil in ki bo nje-
gova, a tam v dezeli faraona ni ¢util utrujenosti nog,
ko je v zivalski pokornosti tekal pred vozom svojega
gospodarja, Caste¢ ga na njegov ukaz, Resni¢no, ta
rod ni vreden, da zasede deZelo svobode, ker je 3e vsa
hlaptevska njegova duSa. Zato bom pokopal njegove
kosti v pudtavi ter popeljem 3e le njegov zarod v Ob-
ljubljeno deZelo.”

Nezadovoljnezi pa so se razveselili prepelic in jib
pobijali in jih jedli z veliko slastjo.

-

Med bliskom in gromom je posludalo ljudstvo lzra-
elsko postavo, ki jim je dana:

“. .. ne kradi. Ker &e krades, bos imel po krivici
vet, nego tvoj bliZnji, ki ti je enak. Tisti pa, kateremu
‘ukrades, ne bo imel nicesar ... "

“Ne ubijaj! Ce storis to, si lasti§ pravico nad Ziv-
ljenjem svojega sotloveka, Resnica pa je, da sta oba
enaka . . ."

“Ne pozeli tujega blaga. Zakaj vse je vseh. Nikdo
pa nima pravice si lastiti tega, kar je vseh, ker bi se
zgodilo, da bi zagospodoval nad svojim bratom. Oba

sla pa enaka, ti in tvoj brat in tvoj sosed in lvoj
bliznji . . .

Mojzes je pisal zapovedi v kamen, da se ne poza-
bijo. Ker pa jih je pisal predolgo, — zakaj kamen je
trd in ga ni lahko dolbsti — ga vsled tega ljudstvo ni
videlo, je pozabilo nanj in si vlilo mesto njega zlato
tele, da mu bo voditelj.

Zakaj brez voditelja ljudstvo ne more biti.

Jstvaril je zlato tele duhovnik., Mo¢ pa mu je dalo
ljudstvo, zakaj gospe Izraelskega ljudstva so zanj rtvo-
vale ves svoj lisp in dragocenosti , . . Postava, napisa-
na v kamen, se je razhila ob mogoénosti zlatega teleta.

L

“Odsihmal bom deZeval mano, da ljudstvo, ki ga
vodim iz deZele suzenjstva ne bo gladovalo. Vsak dan
bo padala mana v izobilju za vse. Nikdo pa se naj ne
polakomni in naj jo nabira samo toliko, kolikor je po-
trebuje, da se nasiti tisti dan.”

Tako je bilo sporoéeno ljudstvu, In ljudstvo je
zbiralo vsak dan mano in ni bilo laéno.

Bili so pa nad ljudstvom taksni, ki niso porajtali
na besede Mojzesove, nego so nabrali veé, kakor jim
je bilo potrebno za tisti dan. In skrili so pred drugimi
ve¢ nabrane mane in se v srcu veselili, da imajo zalo-
go, da so — bogati.

Mojzes, videé to, se je razsrdil in naredil, da se je
tista zaloga pokvarila. S kislimi obrazi in z jezo v
sreu so jo morali lakomniki vredi iz svojih shramb,

Mojzes pa je dejal:

“YV srcu teh je skrita kala pozZeljenja, da bi se
dvignili nad ostale s pohlepno nabranim bogastvom.
Jaz bom pa iztrebil tisto kado z njeno zalego vred. Za-
kaj, kdor hote stati nad svojim soélovekom bo
uniéen,” —

Zlato tele pa se je nasmejalo,

In $e danes se smeje , . . s smehom brezsrénim
in gre$nim , . . s smehom rogajoéim . . .

(Dalje prihodnjié.)

o

Pet delavnikov v tednu.

Ako je pred leti socialisti¢ni agitator prerokoval,
da pride ¢as, ko delavei ne bodo delali po 12 in veé ur
dnevno, ampak po osem in 3est, in da pride ¢as, ko ne
bodo delali vseh sedem dni, ampak samo pet dni v te-
dnu, so se mu rogali delavei in kapitalisti. Slednjim
se take “sanje” niso prav ni¢ dopadle in so storili ko-
likor so mogli, da se niso razdirile med delavel.

Ali delavnik je bil med tem vendarle skraj$an in
se ga Se vedno skrajSuje. Dolg je e samo v obratih, v
katerih je delavstve najbolj potladeno in ga je najtezje
organizirati ter PRIDRZATI v organizaciji.

Najprvo, ko je prisel osemurnik, so delavei delali
osem ur sedem dni v tednu v mnogih obratih v tej de-
zeli. Potem so nedeljo res napravili za praznik; nato
so skrajsali delavnik v soboto na polovico. In sedaj
ga v enih obratih odpravijo, ali pa so ga odpravili po-
polnoma.

Svet se giblje, in socialisti, ki so vse to napove-
wovali in $e veliko veé, navsezadnje niso tako “sanjavo
nevedni”, kakor so trdili delodajalei.

o

Zaupati v samega sebe je prvi pogoj vsakega u-
speha,
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ametnim za
atek c¢as.

Resnim in
smeh in

IGRALSKI TALENTI SLOVENSKE FARE
V CHICAGU.

V Chicagu obstoji poleg drugih tudi slovensko ka-
tolisko dramati¢no drudtvo. Igre, ki jih navadno pri-
reja, so za v staro Saro, ¢e pa véasi zbero kaj boljSega,
je pa od “brezverca™.

“Amerikanski Slovenec”, ki je glasilo popadeva-
nja slovenske dramatike v Ameriki, je vedno vse od
kraja pohvalil, samo da je bilo “katolisko” od kato-
liskega™ drultva. PriSel pa je neki Rev. A. U, ki je
svoje katoliSke igravee na katoliskem odru precej po-
krtacil in s tem prelomil tradicijo. Od farovia sem se
¢ujejo glasovi, da so na tega gospoda duhovna radi
njegove kritike hudi igravei in “ljudje”, in da je ured-
nik franc¢iskanskega dnevnika ze obljubil, da take kri-
tike ne bodo veé smele v list,

Rev. A. U. je imel dober namen: spreobrniti kri-
voverske nazore o dramatiki na slovenskem katolis-
kem odru v Stefanovi fari. Tisti, kateri se zanimajo
za dramatiko in za “dobro igranje”, naj se potrudijo
precitati kritiéni spis gospoda duhovnika, ki je tako
lepo in po tolikih ovinkih “potadlal” katoliske igralce
in igralke. Kar je v duhovnikovi kritiki podértano,
smo podértali mi, da pokaZemo, kako gospod kritik
v eni in isti sapi preklicuje, kar trdi, da se preveé ne
zameri, Njegova kritika se glasi:

Kal. Dram. Klub chikaski je pricel z “Namisljenim
bolnikom™ svojo zimsko sezijo. Ko sem dobil vabilo
v roke, sem se razveselil: Dram. klub ima zaupanje
v svojo moé, izbral si je igro, ki so jo igrali Ze na vseh
svetovnih odrih. Igro znamenitega Molierja, francos-
kega komedijanta. Razveselil sem se, obenem pa me je
le navdala tiha bojazen: ne bodo je kos. Se profesijo-
nalni odri se je nekoliko boje, ker je le slika vzeta iz
preteenih stoletij francoskih, Tem tezje jo je spraviti
na diletantski oder, ki velkrat nima ne prave sce-
nerije, ne pravih kostumov., Vseeno re¢i moram: Dram,
Klub se je postavil z njo. Ni se ravno postavil v vseh
svojil igraveih, toda celotna slika je bila povoljna.

Junak veseloigre, Mr. Mencinger, jo je tako dobro
zadel in se tako uZivel v svojo vlogo, da smo ga res
viivali, se mu iz srca smejali; mislim, da hi bil sam
Molier z njim zadovoljen pred dvesto leti, pa tudi vedji
poklieni odri bi se ga ne branili prav ni¢. Dram. Klu-
bu tastitamo, da ima tako moé. Za njim je najbolje
igral Mr. Avgustin, Kakor bi gledali pred seboj pra-
vega mladega dohtoréka, ki mu nekoliko manjka v bu-
tici, brihtnost mu gleda samo z brkic in las, v vsem
svojem kretanju pa je nerodna klada. V svoji ljubezen-
ski izjavi bi se bil morda lahko bolj razgorel, drugade
je v vsem pogodil. O&e njegov, Mr. Skala, je bil tudi
veren ofe svojega sina, Zateleban v svojega potomea,
naduiljiv staréek, do neumnosti zaverovan v vaZnost
in vzviSenost svojega poklica, prav kakor so nobel
ocetje, v svojem sintku vidi samo sebe. Toda ali ni
casih nekoliko preveé obradal pozornost gledaveey
nase in to v trenotkih, ko je imela glavno besedo dru-
ga oseba? — Arganov brat: Mr. Albin ZakrajSek. Do-
ber v drugem dejanju, pri tretjem dejanju pa je preti-
raval, ne ravno preved, ravno toliko, da smo vedeli.
Gospodu Albinu ni toliko do brata, da bi ga ozdravil

namisljene bolezni in resdil dohtarskih krempljev, tem-
veé mu je predvsem, da bi obéinstvo pripravil do sme-
ha. Kakor hitro pa zaide igralec = odra in iz vloge,
j¢ po njem, Gledavei nismo videli v njem veé to, kar
bi morali videti, — Arganovega brata — dobrovoljéka,
videli smo g. Albina, kol ga lahko vidimo vsaki dan
v liskarni “Edinosti”. Zdi se mi, da je to Se Mr. Men-
cingerja motilo. V zadetku 3. dejanja je prisel precej
iz tira. Drugale je Se precej igravea g. Zakrajsek! —
Cleante. — Mr. Bicek, je igral povoljno, nekoliko pre-
veé lesen je bil za svojo vlogo, vsaj meni se tako zdi.—
Navadno so ljudje, ko jih popade bolezen ljubezni, vse
drugaéni, Tudi Angelika — Miss Janesheva, je bila
suha, nema, brez ZHvljenja. V prvem dejanju, ko ji ote
razodene svoj sklep, zakaj se ni bolj razvnela, kakor bi
se razvnela, ée bi se ji v resnici zgodilo kaj enakega?
Ko sta prisla snubca, gospoda dohtarja, kje je bilo
ogorcéenje, kje mrznja, kje jeza do Tomaza, do oceta, do
vseh, do vseh, kar jih je bilo v hisi? In v tretjem de-
janju! Oce ji je umrl, Zakaj se ji ni raztrgalo srce
v obupni Zalosti? Padla bi naj bila na ofeta in jokala,
jokala, da bi nas pretresalo . .. Ni¢&, ni¢ . ., Morda re-
zija ni bila tako dobra, ali se pa ne zna gospodiéna
vzivljati v vloge? — Toinetta — Miss Paulina Grilova,
— jo je Se kolikor toliko pogodila. Pa tudi ni bilo,
kakor bi moralo biti. Nekoliko preved se je silila
v ospredje; pisatelj ji ni dal toliko, kot si je sama
vzela. Premalo sluZzkinje je bilo v njej. Res, da je sluZ-
kinja posebne vrste, obnafa se, kakor da je gospodinja
v hidi, to je hotel tudi pisatelj. Ni pa hotel, da bi bila
tako mogoéna kot je bila gospodi¢na, tako visoka kot
je bila gospodi¢na in tako samozavestna kot je bila
gospodi¢na, Nobena sluzkinja, tudi, e je Se tako
“*gosposka”, ne bo taka. — Purgon'— Mr. M. Kobal, je
bil dohtar po volji bozji in volji Molierejevi, Enako
notar in lekarnar — Mr, Pernich, Prav kakor so gos-
podje te sorte. Ponosni, vestni, toda neizprosni, ¢e jim
kdo mesa poklic in rac¢une. Tudi Miss Kavéideva je
dobro podala sestrsko ljubezen, ki ji ni prav nié¢ za sre-
¢o in blagor sesire, temved jo ob prvi priliki izda.

Te so bile osebe v igri. Ena je $e: Belina, Zena

Argantova, ki se ji je pa ponesredilo v vsem. Ni zadela

-

zene, ni zadela macehe, ni zadela intrigantke, intri-

gantke, ki ji ni prav ni¢ do moza, ki kaze samo hinav-
§¢ino in zavratnost in pohlep po mastni zapuséini., —
Morda je prepoStena, da bi se mogla vZiveti v tako
grdo vlogo, kot jo je poveril pisatelj Belini. Hudobna
bi morala biti, hudobna do héerke in moZa, sluZkinji
je prijazna le zato, ker jo rabi v sredstvo svojim pod-
lim namenom. In v zadnjem dejanju bi se bil moral
razodeti njen znadaj v vsej goloti in nesramnosti, pa
je bila tako nedolZna in lepa. — Samo oni “hvala Bo-
gu” in krik “vuun” nam je povedal, da ni marala za
moZa.

Mislim, da je bilo sploh premalo ¢asa za popolno
rezijo igre. Kakor sem zvedel, so priteli z vajo Sele
pred poldrugim mesecem in vsak teden so imeli vajo.
Torej morda deset vaj vsega skupaj. Se na poklienih
odrih imajo ve¢ vaj, ko so vendar izurjeni igravei: na
takem diletantskem odru bi morali pa ze vetkrat priti
skupaj.
o “Diletantskem odru.” Dobi jo v knjigarni Edinosti.
Tam bo naSel poglavje o izbiranju igre.

“Namisljeni bolnik” je bil sicer dobro izbran. Pa
bi ga moral vendar nekoliko prekrojiti, Tujke, ki jih
nase ljudstve ne razume, ven! Visje slovenske besede,
ki jih ne razumejo ne igravei, ne gledavei, ven! Pra-

ReZiserju bi priporoctal Skrbinskovo knjigo’
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vi: menica! Stavim, da ni nihée v dvorani vedel, kaj
je to. In vendar jo rabimo vsako minuto, “Cek” pra-
vimo po naSe. Kaj bi tisto visoko sloven$¢ino mlel, s
Spic¢astim “1" in sikajo¢im “s”, Po domace jo udari,
kakor ti ote in mati govorita doma. “Sema,” “Avia,”
ne pa oni neumni “ignorant, ignorant, ignorant” pre-
obleéenega dohtarja v zadnjem dejanju. Tiste besede
o Moliereju bi bil pa lahko prav popolnoma izpustili.
Pomen so imele samo za oni vek, ki je osebno poznal
Molierja, brezboZinega komedijanta, ki sta ga preklinja-
la svet in cerkev. Nade ljudstvo ne ve, kdo je bil. —
Tudi viege ni prav razdelil g. reZiser. Vloge bi bil mo-
ral razdeliti po zmoZnostih in naravni dispoziciji (na
vse bi bil moral gledati, na glas, znaéaj, kretnje igrav-
ca). In zakaj jim ni izbil iz glave vsako upanje na
fepetaléevo omarco? Sepetaléeva omarca paé ni zato
na odru, da bi podpirala igral¢evo neznanje. Saj so pri
vseh treh dejanjih naprej in naprej strmeli vanjo. Pa
da bi $e ne bili tako gluhi, bi e bilo! Tako pa je ¢asih
Sepetalec tako “Sepetal,” da ga je sliSala Mrs. Banié, ki
je pri vhodu dvorane vstopnino pobirala.

Toliko. Malenkosti, ki pa niso tako malenkostne.
Napisal sem jih zato, da bi se zavedal Kat. Dramatiéni
Klub svoje naloge in se od igre do igre spopolnjeval.
Ce mu ni za oder in umetniiko uprizarjanje, mi bo za-
meril, ¢e mu je za prospeh, se mi bo zahvalil. Z ve-
seljem takamo nedelje, ko se bo zopet pokazal, Zakaj
mo¢ je v njem in korajze in te korajZe se¢ pred vsem
veselimo. — Rev. A. U.

M

SE NEKAJ ZA SMEH IN KRATEK CAS, IN
PA BREZ KOMENTARJA.

Kameleon, ki urejuje “G. S.”, je priobéil 83. Stev.
lista CeSke-slovenske-mednarodne kompanije “é&lanek”
v obliki “pripiska” (ogrizka), v katerem *“komentira”
porotilo v Proletarcu o izvolitvi novega podpredsed-
nika SSPZ. Tisto poroéilo v Proletarcu je bilo stvar-
no, podprto s Stevilkami in brez vsakih zabavljic. “Me-
tla”, ki pometa danes uredniStvo “Glasa Svobode”, in
ki je enako pometala v uredniitvu Zotijevih listov ter
v uredniStvu “Amerikanskega Slovenca” ter “Ave Ma-
rije”, pravi in modruje ter éika na sledede Cikarske
nadine: :

“Cikaska pipéarija ne more preboleti Somrakove-
ga poraza pa ga ne more. Baje je neki oberpipec zbo-
lel iz same Zalosti nad smolo naSega preljub. Petra. Po-
tem pa zajéja togota! Ta, Sele ta! Ta ga pihne, da je
kaj!
Zvezinega podpredsednika. Pa zavija in zavija, da bi
malo zavil pekoée trpljenje. Vse sorte éenéarije navaja.
Najboljda pa je tista, ki pravi, da je podpredsednik
Frank BoSti¢ brez vsakrinega pomena. Bomo videli.
Uverili s¢ bomo najbri, da je ta izvolitev zadetek kon-
ca Somrakovega cokljanja in 3kiljenja ¢ez plot from
Height to 26th Street near Lawndale Ave. Nade ¢&lan-
stvo ne mara delati na to, da bi se podvrglo Sikanam
in kapricam ¢ikaskih lipcev, Razne Stevilke navaja zaj-
¢ja togota v svojih neubranih in hre$¢eéih orglicah.
Toda z vso obiéajno zafrkljivostjo pa ne omenja, da
sta se dobri dve tretjini vseh oddanih glasov izrekle
proti zdruZenju. — Cveka in &veka, kakor je navajen.
Tako zavija in zakriva kakor je to delal, ko je nami-
gaval, da je preteZna vecina bolnikov pri nasi najvedji
podporni organizaciji samih simulantov. Bosli¢ je v
- resnici dobil krasno veéino. Petinosemdeset drustev
se je z velino izreklo zanj.in s lem seve proti zdruozZe-

V svoji bledi trobentici piska nekaj o izvolitvi

Tri ¢etrtine tistih, ki niso glasovali, so tudi proti
zdruzenju. Torej priblizno Stiritiso¢ in devetsto &la-
nov in ¢lanic. To je vse jasneje povedano kakor pa
tisto zaj¢je zavijanje in prikrivanje. — Tista druStva,
ki so po vedini glasovala za Somrakovega varovanca,
bodo stasoma tudi pridla do prepri¢anja, da se nasa
Zveza lahko popolnoma sama upravlja vsaj toliko ¢asa,
kolikor se bo tista, ki je pod komando ¢ikaske pipéa-
rije z neprestanimi in teikimi dokladami. Kdor se hoce
zdruziti z nami, naj pride k nam. Nasa Zveza je gospo-
darsko na jako trdnih nogah. In o tem je uverjena
dvetretjinska veéina tistih &lanov, ki so glasovali na
pravkar zaklju¢enem splodnem glasovanju. Za zajcje
dente se nasa Zveza zmeni toliko kolikor za lanski
sneg. — Cikaska metla.” (Po domaée, Zvonke Novak.)

KRR

Finska kooperativa v Wau-
keganu ena m&vzornejslh
v dezeli.

nju,

Finska zadruga v Waukeganu, Ill., ki je bila u-
stanovljena pred 15 leti, je ena najvzornejsih zadrug v
Ameriki, kakor porota publikacijski biro Kooperativ-
ne lige s sedefem v New Yorku. Waukeganska finska
zadruga (konsumno drustvo) ima nad tiso¢ &lanov,
med katerimi niso samo Finci, ampak tudi Amerikan-
¢i, Svedi, Nemeci itd, Zadruga ima dve grocerijski
prodajalni in mesnice ter veliko mlekarno. Ustanovi-
la se je s $630 kapitala. Danes znaSajo njene investi-
cije v delezih in hranilnih vlogah okrog $65,000. L.
1925 je prodala v svojih grocerijah in mlekarnah za
okrog pol milijona dolarjev blaga, V istem &asu je na-
pravila $21,658 dobitka. Vsak ¢lan je dobil 6% divi-
dende in 4% od svote, ki jo je potrodil za nakup potreb-
§¢in v njenih prodajalnah. Zadruga ima 38 delavcev
in delavk, in ducat voz, s katerimi razvaza blago od-
jemalcem. Skozi zadnja tri leta naras¢a njen promet
za okrog $100,000 letno.

Business ni edini namen te zadruge, kajti pe«‘:n se
tudi s prosvetnim delom. Prireja predavanja za svoje
delavce in ¢&lane, poletu piknike, v zimskem ¢asu pa
domade zabave in razne priredbe kulturnega znadaja.
Prireja tudi izlete v mesta, kjer so velike kooperative,
da ima ¢&lanstvo priliko primerjati in videti razlike.

Finei v Waukeganu so imeli svoje¢asno moéno so-
cialistiéno organizacijo, katere so se 1 1921 polastili
komunisti. Poslednja leta je Workers Party izgubila
med Finci v Waukeganu skoro vse pristae, in mnogi
bivsi ¢lani soc. stranke Zele, da se bi povrnili v njo.
To se zgodi, kakor hitro mine glavobol, ki je med
vedino bivsih komunistoy nastal kot posledica neures-
ni¢enih upov.

Waunkegan ima tudi dobro ido¢o slovensko zadruz-
no prodajalno, ki pa se v ameriskem svelu ne oglasa
toliko kot finska zadruga. Dasi njen promet ni tolik$en
kakor oni finske zadruge, je vendarle velik in se veéa.

a8

Dva nova kluba J. S. Z.

Nov klub J. S. Z. je bil organiziran dne 17. oklo-
bra v Mills, Pa., v katerega je pristopilo 15 élanov.
Drugi je bil .organiziran isti dan v Luzerne, Pa,, z 11
¢lani. Na obeh ustanovnih sestankih je bil navzoé s.
A. F. Zagar, upravnik “Proletarca”.
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DOPISI.

HENRIK PECARIC O PLJACI, UNLJI,
NAPREDKU L. T. D.

ST. MICHAEL, PA. — Zaeno s tem dopisom po-
Siljam tri naroénine, kar ni mnogo, a vendarle boljse
kot nié¢, posebno $¢ sedaj, ko so bolj pasji dnevi, ko
vino vre v sodih in glavah., Cas je porabljen za pre-
Sanje in za vretje, zato ga za dusevno delo le malo pre-
ostaja. Jako redki so, ki hotejo poleg druge tudi du-
Sevno hrano. Kompanijam to ugaja, ker imajo vedlje
dividende, delavcem pa je to pomankanje potrebe za
dusevno hrano v splodno Skodo.

Ni lahko med nadimi ljudmi krmzirau “pijato”.
Vsi radi pijemo, pravijo, in glaZz ali dva ne 3kodi.
Morda ne. Ampak med nami ni navade, da bi ga me-
rili “po glazih”. S tem ne mislim nase naselbine, am-
pak VSE naselbine, Pijemo. Pijemo. Pijemo. Bilo
Zegnanje, bila krstija, bila poroka, srebrna ali zlata
poroka, god, krstni dan, razvitje ali blagoslovljenje
zastave, odhod ali prihod “iz starega kraja”, vedno pi-
jemo in ob vsaki priliki.

Ni¢ si nimamo ocitati ne eni kot drugi. Pije se
na cerkvenih veselicah, tudi ¢e jih prirejajo Marijine
device, in pije se, kadar imajo priredbe svobodomisle-
ci ki mislijo svobodno in tisti ki mislijo pijano.

“Ti, kaj pa ti je, da Sinfa$ proti pijaci?!” Morda
bi mi eden ali drugi zastavil to vprasanje, ki je za
Slovenca v resnici nerodno. Nedteto nasih narod-
nih pesmi povisuje “glazek al' pa dva”, in vse polno
Jih je, ki opevajo “vince sladko”, dasi je bilo navadno
precej kislo, drago in moéno,

“Lejga no! Tavelka baraba je bil, prepil bi tudi
jezero, zdaj pa kar naenkrat tak preobrat!”

Ni¢ se ni treba éuditi, To ni nikakrien éudez,
in ker ni, so take stvari mogode in se lahko dogode.
Preobrat v zivljenju ¢loveka je veliko lazji kot v druz-
bi. Dobi se ta ali oni, in magari jaz med njimi, da
pije in pije, ali da je pil in pil, in vse bi prepil, in
izpil bi iz sebe zadnjo trohico pameti in bi umrl vsled
alkohola kot alkoholik. Tisoe po svetu jih napravi
tako. Stotisoéi stoje med zivljenjem in smrtjo. Pij!
Pij vsaki dan, ali vsaj vsaki drugi dan do nezavesti.
In ¢lovek pije ter hira. Ce pa se odloti med Zivlje-
njem in smrtjo in reée alkoholu: Ti me ne bos ugo-
nobil! tedaj je to preobrat v Zivljenju posameznika,
in tak preobrat pomeni vedno ODRESITEV!

Moz, ki je moZ, lahko premaga samega sebe. Volja
je potrebna, drugega nié, Brez volje ne gre, in brez
vzirajnosti se ne premaga nobenih skudnjav in ovir.
Odloénost, volja, moé, — pa gre brez boledin. Ako ni
volje, omagad, pade§, in $e¢ bolj zagazii. Zasledujmo
porotila nadih podpornih organizacij. Alkohol je stra-
Sen morilee delavske mase. Zre ji moZgane in fiziéno
silo,

Za vsako stvar je treba odloénosti.

Ce se enkrat odlo¢is, da pristopi§ v socialistiéno
stranko in da postaned NJEN AGITATOR, je treba
ODLOCNOSTI. Brez te ne bi napravil takega sklepa, in
Se manj bi ga izvrsil.

Socialisti¢na stranka je stranka delavskega ljud-
stva. Druge, ki bi odgovarjala potrebam AMERISKE-
GA DELAVSTVA ni,

Ogiblji se fraz o bojih s pusko in bajonetom, kajti
taka orodja so v navadi od kar se je ¢lovek nauédil po-
bijati nasprotnika, ali pa napadati ¢loveka s kamnom.
Boj proti bajonetu in puski, boj proti kanonom, in boj
za Cloveka, to je edini boj, ki je vreden éloveka,

Morilna orozja so vedno naperjena proti “masi’.
In masa v svoji duSevni pijanosti ubija “maso”. Ena
masa ubija drugo, oziroma se pobijati med seboj, ¢e-
mu? Ni¢ ne vedo ¢emu, a pobijata se na povelja ljudi,
ki izkoriS¢ajo ter zavajajo maso.

Revolucionarji poslednjih let, ki so postali “revo-
lucionarji” ¢ez noé¢, so preplavili deZelo in pridigali
o revoluciji, o pudki in rdeéi krvi.

Vprasal bi vse tiste ki so jim verjeli in odobravali
njih provokatorsko poéetje, kaj je s tistimi brosurami,
barikadami in rdeco krvjo?

Kje je ves tisti tru$¢ in hrudé, in kje je tisti slavni
importiran general, ki propagira revolucijo v tej de-
zeli za dolarje, ki jih iZema iz hrvatskih in kolikor
more tudi iz slovenskih delaveev?

Bebei drve za bebei, Ljudje, ki ne znajo radunati,
nikoli ne ratunajo, in ljudje, ki jih zaboli glava pri
misli da bi bilo treba misliti, nikoli ne mislijo. Toda
DELAVCI morajo misliti, ako se hodejo osvoboditi.
Fraze kak$nega importiranega provokatoria jih ne
bodo resile.

Ocetje in drugi so nas uéili: Bojte se smrine ure!
Duhovniki pravijo: Bodite pripravljeni, kajti nih&e -
ne ve, kdaj vas pokli¢e Gospod.

Vse to je lepo in romantiéno ter zelo pogrebnisko
ob enem. Toda to so bajke, kajti gospod ne kli¢e vsa-
kega posameznika, in ljudje si stvari kot so prihajanje
v zivljenje in odhajanje iz zivljenja najved sami ureje-
jejo, v kolikor nimajo pri tem opravka naravni zakoni.

So pa tudi vzroki, kakor za vsako stvar na svetu in
v vsemirju. Nekateri so za posameznika premagljivi,
drugi niso.

Omenim naj ob tej priliki, da smo imeli v tej na-
selbini sedaj dve smrtni nezgodi. Oba, ki sta se po-
slovila od nas, sta bila po narodnosti brata Hrvata.

‘Prvi, ki smo ga izroéili materi zemlji dne 1, sept., je

bil Nick Grasha, ¢lan dr. §t. 190 SNPJ. Ni bil v pred-
njih vrstah, a Steli smo ga vendar za naprednjaka,
Podlegel je proletarski bolezni. Bil je samec. Drugi,
Matija Serbel, zapuiéa Zeno in petero otrok. Kakor
prvega, je tudi tega strla proletarska bolezen, Izrodili
smo ga materi zemlji dne 17. oktobra.

Mike Lukanié¢ se je ponesredil pri delu. Zdrobilo
mu je nogo in dobil je poskodbe v hrbtu. Podsulo ga
je kamenje. Ko to piSem, se nahaja v opasnem stanju v
bolnici Vinber, Pa, Mike Lukanié¢ je oZenjen, in njego-
va nesreéa je zaeno nesreda za vso njegovo druzino.

To so dividende premogarjev ki so vsepovsod ena-
ko visoke in za premogarje enako pogubne.

M. Lukanié¢u Zelim skorajinjo okrevanje, druzinam
pokojnikov pa izrekam sozalje.

Na svoji agitaciji za Proletarca nas je posetil nje-
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gov upravnik sodrug Anton Zagar. Z uspehom se ne
morem hvaliti.  Bilo je premalo ¢asa, in $e v tem
je oviralo agitacijo slabo vreme; pa tudi “vrelo” je pre-
moéno, in za ukvarjanje z listi ni bilo ¢asa. Ko se
vretjie poleze, bo boljSe.

Zadnji¢ sem pomotoma porodal, da smo do skraj-
nosti ni¢evi, V tem oziru moram nekaj popraviti, Ima-
mo majnarsko organizacijo in tudi tehni¢arja (vagaéa),
ki ga pla¢ujemo sami, in v to svrho pobiramo prispev-
ke med seboj, ker ne pripadamo k U, M. W. of A. Tudi
na ta nadin si veliko pomagamo. Zal, da se toliko de-
laveev po vseh teh izkudnjah 3¢ ne zaveda, kolikega
pomena je sodelovanje in organizacija, katera deluje
v prid skupnosti. Ker je te zavednosti premalo, je
treba za sodelovanje in za prispevke premnogokrat
trkati od vrat do vrat, a sedaj $¢ ni odpomodi.

Henrik Peéarié.

PRIREDBA TAMBURASKEGA ZBORA
V CANONSBURGU.

STRABANE, PA, — Tukaj je bil ustanovljen tam-
buraski zbor Triglav, ki priredi v soboto 30. oktobra
svojo prvo veselico v dvorani druStva Postojnska Ja-
ma, 5t. 138 SNPJ. v Canonsburgu. Vabimo vse, ki so za
gojitev takih drudtev, in Zele neprisiljene zabave, da
pridejo dne 30. oktobra v omenjeno dvorano.

Klub 3t. 118 JSZ. je zelo aktiven, in med sodrugi
vlada najlepSa sloga.

Delavske razmere v tem okroZzju niso kaj prida.
Dela se precej, ali zasluZek, ta je pa slab. Ne mislim
da delavei slabo zasluZijo, paé pa obratno. Al kriz

© je, ker jim kompanije ne dajo vsega zasluzka, ampak

le majhen del., Tisto vsotico ki jo delavee prinese do-
mov na plaéilni dan, mora obradali in obracati, da
more z njo shajati on in druZina, kajti v takih okolsd&i-
nah rine le s tezavo naprej. Ali kot pravi Kranjee, kar
je, je! Dva dolarja sta dva dolarja, dve sto pa dve sto.
V ostalem smo kakor tisti Ribni¢an, ki je dejal: Vem,
da ni v tej dolini mojega konja, ki se mi je izgubil,
ali ga vseeno iS¢em v nji. Tudi mi iS¢emo kjer nima-
mo kaj iskati, bojimo pa se v splodnem organizacije, in
branimo se strniti vsi skupaj v moéno delavsko arma-
do, ki bi NASLA kar je NASEGA in nam dala kar nam
spada. — JoZe Bostjanéid.

JAVEN KAMPANJSKI SHOD.

MILWAUKEE, WIS. — V petek 29. oktobra ob 8.
zveder priredi centralna organizacija soc. stranke v
So. Side Turn Hall velik kampanjski shod, ki je za
volilce okrozja v katerem Zivi najve¢ rojakov naSe na-
selbine najvedjega pomena. Ob enem ima seveda ena-
ko vaZen pomen za vse delavee v tem okraju.

Sleherni slovenski delavec, ki se zaveda, da Steje
njegov glas ravno toliko kot Morganov in Rockefeller-
jev, se bo udelezil tega shoda, Od nas samih je od-
visno, koga si izberemo za svoje zastopnike. Ako gla-
sujemo za kandidate kapitalisticnih strank, ne bodo
zastopali nas, ampak sebe in svoje interese proti nam.
Ce glasujemo zase in s tem za kandidate socialisti¢ne
stranke ter jih izvolili, bomo v resnici imeli delavske
zastopnike. ‘

Mi hoéemo, da nas zastopajo v zakonodajah nasi
ljudje, ki so praviéni, ki so proti korupciji, ki se ne-
sebi¢no in poZrtvovalno trudijo koristiti ljudstvu.,

Ce se zavedate, da spada va$ glas vam, ga boste od-
dali sebi in vsled tega boste glasovali za celotno socia-

listi¢no listo, Naredite kriz v krogu polega imena SO-
CIALIST PARTY. Ako tako glasujete, boste oddali
glas za soc. stranko in za vse njene kandidate v Wis-
consinu.

Udelezite se shoda v petek 29. oktobra, in agiti-
rajte med vsemi v tem delu nasega mesta, da se ga
udeleze. Govorili bodo, Edmund Melms, kandidat za
kongresnika: A. B. Benson, kandidat za $erifa v mil-
wauskem okraju; Geo. L. Tews, kandidat za poslanca
v legislaturo; Chas. Pogorelec, tajnik JSZ. in kandidat
za kongresnika at large v Wlinoisu, — Viclor Petek.

DELAVCI V MICHIGANU, NE POZABITE
KAJ JE VASA NALOGA DNE 2. NOV.
DETROIT, MICH. — Dne 2. novembra so volitve.

Stotisoti bodo glasovali za demokratsko, ali za repu-
blikansko stranko, in vrgli svoje glasove proé. Tisti
ki ne bodo 8li na volid¢e, bodo istotako vrgli svoje gla-
sove proé.

Kajti kdorkoli glasuje za republikansko in demo-
kratsko stranko, glasuje za kapitalisti¢ne stranke, In
kdorkoli ne glasuje, glasuje istotako za kapitalisti¢ni
sistem.

Kdor glasuje za socialisti¢no stranko, glasuje za de-
lavstvo in za ljudske interese ter proti kapitalizmu.

Frazarjem, zgagarjem, razgrajatem in provokato-
rjem se je posre¢ilo, da so pred leti michigansko soci-
alistiéno stranko skoro docela ugonobili, Michigan-
ska drzavna organizacija je bila vsled vodstva ki je
pridlo pod kontrolo takozvanega “levega krila” in je
krsilo strankino disciplino na vseh koncih in krajih,
I. 1919 suspendirana iz stranke katero je vodil pokojni
sodrug Debs, in se je potem v Michiganu reorganizi-
rala. Toda notranji boji so socialisti¢ni stranki v tej
drzavi veliko $kodovali, in $kodo ne trpi le socialistié-
na stranka kot taka, ampak vse delavsko gibanje v tej
drzavi. d

Toda ker vemo, da je socialisti¢na stranka delav-
stva, da je ona EDINA ki je prestala krize notranjih
bojev in da je po osemletnih eksperimentih edina ki
je prestala preiskusnje, je pred nami ta resnica: Ame-
risko delavstvo je imelo Ze mnogo delavskih strank, po-
sebno po svetovni vojni,

Vse so proglasale smrt socialistiéni stranki.

In vse so propadle.

Socialisti¢na stranka, katero pokopavajo od vsega
njenega zactetka kapitalistiéni politiki in kapitalizem
z ene strani, konkurenc¢ne delavske skupine z druge,
pa zivi, in je edina delavska stranka v Ameriki, ki je
DOKAZALA, da ima pravico do Zivljenja. Ne samo
pravico, ampak pogoje za zivljenje, in ker jih ima, je
ostala na pozoris¢u in na POGORISCU kot stranka.

Socialistiéna stranka v Michiganu ima svoj tiket,
in tisti ki se zavedale da ste delavei, glasujte zanj.

Lista socialisti¢nih kandidatov je vasa lista, Stran-
ka je ne postavlija radi vodstva ,ne radi kandidatov,
ampak radi VAS, DELAVCEV!

Glasujte za straight socialist tickel. Napravite kriz
v okvirju socialisti¢ne rubrike, in povejte vasim tova-
risem, da je v njihovem interesu, ako store isto.

Kandidati kapitalistiénih strank morajo delati za
interese gospodarjev,

Delavei bi lahko to vedeli ne da bi jih bilo tre-
ba na to dejstvo vedno opominjati, Delavei bi do-
sedaj Ze lahko vedeli, da Rockefeller, Morgan, Henry
Ford, Mellon in drugi kapitalisti nikoli ne priporoéajo
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in ne glasujejo za socialisti¢éne kandidate, paé¢ pa so oni
tisti ki nominirajo republikanske in demokratske kan-
didate, delavcem pa naroce, da naj glasujejo ali za de-
mokratske ali za republikanske. Ker med tema stran-
kama ni razlike, kapitalisti¢ni interesi vedno dobe, in
delavski vselej izgube,

Amerisko delavstvo ima samo eno resniéno delav-
sko stranko, in ta je ameriska socialisti¢na stranka.

Dne 2, novembra glasujte zanjo, za njen program,
in za njene kandidate., — Frank Smerdu,

DRZAVLJANOM V ZELEZNEM OKROZJU
MINNESOTE.

ELY, MINN. — V nadi mrzli dezeli smo res vsi
prezebli, celo rudarji, ki so pod zemlji in jih ne dosega
nizka temperatura, ki oznanja led, zamrznjena jezera,
sneg in ni¢lo ter nekaj stopinj pod njo.

Hladno je, in obéutimo mraz v svojih srcih. Smo
paé taki ljudje v taki in taki deZeli . ..

Dne 2. novembra bodo volitve tudi pri nas, Nima-
mo socialisti¢ne liste v tej drzavi, paé pa listo farmar-
ske-delavske stranke (Farmer-Labor Party). Ker je to
stranka ki je socialistiéni najbliZja, in ker je to stran-
ka ki je nastala kot stranka delavcev in farmarjev, je
za delavstvo v Minnesoti najbolje, da glasuje zanjo tudi
2. novembra, Kandidat Farmarske-delavske stranke za
guvernerja je bivii zvezni senator Magnus Johnson. Za
zveznega senatorja kandidira na tej listi Geo. Lumen.
Za komisarja 4. okraja glasujmo za sedanjega komi-
sarja W. M. Fay-ja. Oh je nam naklonjen sedaj in e
bomo glasovali zanj in ga izvolili, se ne bomo kesali,
ker je ne le ljudski kandidat, ampak naklonjen tudi
nasim ljudem. — Star naroénik.

NOV JUGOSLOVANSKI DOM V WARRENU.

WARREN, 0. — Tukajinji novi Jugoslovanski dom
je dograjen, in sedaj se izvriuje notranje delo. Po za-
trdilu kontraktarja bo vse delo v domu gotovo v teku
mesee dni, in otvoritev bomo obhajali 28. novembra
t. L. Priprave za to slavnost so v teku,

Ker se leto bliza koneu, je direktorij zakljuéil ob-
drzavati sejo delni¢arjev Jugoslov. doma dne 7. nov,
ob 2. popoldne na 2100 Niles Ave. Delniéarji, udelezite
se te NOMINACIISKE seje polnostevilno in delujte za
prospeh svoje korporacije.

Prvo veselico (vinsko trgatev) v korist novega
doma priredimo dne 30. oktobra. Veseli¢ni odbor je
to prireditev obdal v skrivnosti; znano je le, da bo to
ena najinteresantnejs$ih priredb kar smo jih imeli v tej
naselbini, drugo pa vam postane znano ko pridete 30.
oktobra na veselico. Odbor vas zagotavlja, da boste ve-
selo iznenadeni.

Dom je, kot pove ime, jugoslovanski, V odboru
so Slovenci, Hrvatje in Srbi, in istotako élani. Tri na-
rodnosti v eni v skupnem domu. Apeliramo na slogo
vseh treh, da bo poskus razveseljiv in prinesel uspehe.
Gradimo ga za vse Jugoslovane v naselbini, in vsem bo
koristil. Nasprotstva, kolikor jih je, naj izginejo, in za-
vlada naj sloga,

Korporacija Jugoslov. doma ima svoja pravila v
slovenskem, hrvatskem in angleskem jeziku, ki so ze
poslana v tisk, in se bo vsakdo lahko seznanil z njimi.

Upravni odbor je razposlal ve¢jim podpornim or-
ganizacijam in firmam ponudbe za oglasanje v proslay-
ni knjiZici otvoritve Jugoslovanskega doma. Cena ogla-
som je: cela stran, $10; pol strani, £6; ¢etrt strani,
£3.50; naslovi in imena posameznikov po dolarju. Vse

naj se poSilja na spodaj oznaceni naslov pomoZnega
tajnika, dokler tajnik ne ozdravi.

Tajniki, ki so prejeli sre¢ke v prid tega doma, ka-
tere smo razposlali z dovoljenjem tukajinjega podtar-
ja, so prodeni, da vsote, oziroma poslane tikete vrnejo
vsaj do zadnjega novembra. Rezultat Zrebanja bo spo-
ro¢en, kar vsakemu garantiram.

Rojaki delavei, pridruzite, ako se Se niste, akeiji
za Jugoslovanski dom.

Jacob Kotar, 72 Roman Ave., Warren, O.

DEBSOV MEMORIAL V CHICAGU.

CHICAGO, ILL. — Socialisti¢na organizacija okra-
ja Cook je s sodelovanjem unij priredila Debsov Me-
morial v sredo 27, okt. v Ashland Auditoriumu.

Ceske socialistiéne organizacije v Chicagu pa ga
prirede v sredo 3. novembra v dvorani SNPJ., s kate-
rimi bodo sodelovali tudi slovenski sodrugi. Pri¢ne se
ob 8. zveler. Slovensko delavstvo vabimo, da pride v
sredo 3. nov. v dvorano SNPJ. v kolikor mogote veli-
kem Stevilu, — P, 0.

NOVA POSTOJANKA J. S. Z.

MINERS MILLS, PA. — S. Anton Zagar se je mu-
dil na svoji agitaciji za razlirjenje Proletarca tudi pri
nas. Dobil je devet naroénikov, in organizirali smo
socialistiéni klub s 15 ¢lani in ¢lanicami. Upam, da
se to Stevilo zvisa Ze na prihodnji seji, ki se vrdi v ne-
deljo 14, novembra ob 3:30 popoldne pri sodrugu A.
Roglicu. Ako se je udelezite vsi, in ako pridobimo
v klub vsaki enega kandidata, bo narastel v teku ne-
kaj tednov na 30 ¢élanov in élanic, — S. A. Zagarju
izvekami ob tej priliki priznanje za njegovo sodelo-
vanje in plemenito delo,

Vsak delavee bi moral Dbiti
stranke.

Kdor ni z delavstvom, je proti njemu. Delavec
ki je brezbrizen, je proti delavstvu. Kdor dela skupno
s sovrainiki delavskih interesov, je izdajalec svojega
razreda.

Tretje poti za delavea ni.  Ali si socialist in s tem
za delavstvo, ali pa si proti delavstvu, ker pomaga$
vzdrizevati kapitalizem bodisi z brezbriznostjo, bodisi
s podpiranjem kapitalistiénih strank, ali pa s $kodlji-
vim ruvarenjem v delavskih organizacijah.

Socializem ni kakSna posast, ampak najveéja, naj-
veli¢astnejda stavba, ki se dviga v razvoju ¢loveka in
njegove druzbe. Socialisti¢no gibanje je gibanje pra-
vice proti krivici. Je kulturno, in uéi ljudstvo, da ga
dvigne iz mlake neznanja in iz ekonomske mizerije.
Socialistiéno gibanje je sila, ki pripravija delavstvo
na gospodarski in duSevni preobrat, da se bo znalo
viadati in napraviti svet bolj pravi¢en in ¢loveski ka-
kor je danes,

Kajti ako imamo vse dolZnosti, ¢emu ne bi imeli
tudi vse pravice?

Socializem je filozofija Zivljenja; je tako velika
studija, da ji ni nobena druga enaka.

Pa pride nevednez, ki ne ve da sam sebi zabavlja,
ter ti vrze v obraz: Socializem je zani¢! Revez ne ve,
kako malo je povedal, in kako zelo je razgalil svojo
dusevno revitino s tako sodbo.

Ve¢ misliti, in manj govoriti; veé ¢itati, in manj
piti, pa bo za delavee veliko bolje in napredovali bo-
mo hitreje kakor sedaj. — Frank Lipar, t. & tajnik
kluba, . p

¢lan  socialistiéne
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PREMIJERA “HRBTENICE” V CHICAGU.

V nedeljo 24. oktobra je bila v dvorani CSPS. v
Chicagu prvié uprizorjena “Hrbtenica”, drama v treh
dejanjih s prologom in epilogom, posvedena S. N, P, J,,
katero je spisal ameridki slovenski pisatelj in Zurnalist
Ivan Molek.

Okrog sedem sto oseb je posetilo predstavo. To je
bila prva igra dramskega odseka klubu §t. 1 JSZ, v tej
sezoni. Priredba je bila uspeS$na v vseh ozirih., Kar se
ti¢e predstave same, bo o nji ve¢ poro¢ano v eni pri-
hodnjih Stevilk.

To igro bo nad dramski odsek uprizoril v nedeljo
21. novembra v Hrvatskem domu v So. Chicagu pod
avspicijo drustva Delavee, §t. 8, SNPJ, — P. 0,

V ZNAK PRIZNANJA.

Odbor kluba §t. 1, JSZ., se zahvaljuje vsem, ki so
sodelovali na kakrienkoli naéin, da je nada priredba v
nedeljo 24, oktobra v dvorani CSPS. tako sijajno uspe-
la.

Uspeh je zasluga vseh: igralcev na odru, delaveey
in delavk, bilo kjerkoli, ki so skrbeli, da je bil vsakdo

postrezen, in da se je vsakdo zabaval v nasi druZbi

tako, da se je v resnici zabaval.

Vse priznanje sodrugom in sodruginjam, katerih
naloga je bila skrbeti za “laéne in Zejne”, kajti imeli
so mnogo dela, in izvriili so ga v zadovoljstvo vseh.

Omenimo naj s. F. Godino, ki je bil to pot, kakor
ze mnogokrat prej, “masker” nadih igralcev, nadalje
reditelje med igro, ki so vzorno vriili svoj posel, John
Cemazarja, ker je tako spretno zadovoljil publiko, in
vse, katerim je bilo leZete na tem, da prva priredba
kluba 5t. 1 v tej sezoni doseZe uspeh, kakor ga je do-
segla, — Odbor kluba $t. 1.

Agitatorji na delu.
Naroénin so poslali:
Anton F. Zagar, na agitaciji v Peuni in N. Y. ..., 106
John Bozich, Collinwood, O. .............cvutn 5
Anton Sular, Gross, Kans: ....v.ceciveiiiviavans 5
Chas, Pogorelee, Chicago, L . ... .. ... ... 0. 4
John Krebelj, Cleveland, O. ..............c00vus 3
Anton Vidi¢, Waukegan, Ill. ....... ... civiuien 3
Frank Nagode, Sheboygan, Wis. ................ 3
Anton Debeve, Sheboygan, Wis, ... .. A L, s 3
Joseph Volk, Cleveland,-O. ............ .00 2
Anton Miklich, Klein, Mont., ............ccvuvvnn 2
Frances Zakovick, N. Chicago, L. .............. 2
Frank Benchina, Chicago, . .................. 2
John Mrzel, Dillies Bottom, O, ..............c0... 2
Martin Judnich, Waukegan, 1L .................. 1
K. ErznoZnik, Red Lodge, Mont, ................ 1
Max Martz, TS S RN TS R B L 1

SEJE KLUBA J. S. Z. V GIRARDU, O.
GIRARD, O. — Seje soc. kluba it. 222 J. S. Z, se
vrie vsaki prvi torek v mesecu ob 7 uri zveéer v Sloven-
skem Narodnem Domu. Delavei to je vaia organizacija,
pridruzite se ji! Nai klub ima tudi lepo zbirko knjig.
Izposojajte si jih! TAJNISTVO.

SODRUGOM V CLEVELANDU.

Sejo soc. kluba it. 27, se vrie dvakrat v mesecu:
vsako drugo nedeljo dopoldne in vsako tretjo nedeljo
popoldne. Seja cetrto nedeljo v mesecu je namenjena
v glavnem za predavanja in diskuzije. — Sodrugi, pri-
hajajte redno k sejam in pridobite klubu novih é&lanov!

Listu v podporo.
XV, izkaz.

Rock Springs, Wyo.: Joseph Jereb, S0c.

Mt. Clemens, Mich.: Anna Sedminek, 25e¢,

Pittsburgh, Pa.: Anna Skerl, 50c¢,

Waukegan, I1l.: John Dobrovolje, 25¢.

Grays Lake, Hl.: Louis KuZnik, £2.00.

Cleveland, O.; Fr. Podboriek, $1.00.

Lawrence, Pa.: Louis Britz, $5; nabrano med ¢lani v
prostorih dr. 8t, 245, SNPJ., 85.10, skupaj $10.10.

Strabane, Pa.; Nabral v veseli druzbi John Jereb, $1.75.

Vandling, Pa.: Po 50c¢: Jos, Cebular, Ant. Mlinar, Ant.
Buéar in Fr. Petelin, (poslal A, F. Zagar) skupaj
$2.00.

Cicero, 1l,; Frank Stouchal, $1.00,

Chicago, Hl.: Jos. Bonca, £1; John Matte, 25¢c, skupaj
$1.25.

Glencoe, 0.: Val. Kobler, 50c.

Breezy Hill, Kans.: Paul Homar, 50c.

ZA POVECANJE LISTA:
Anton Semee, Slc.
Waukegan, Ill.;: Klub st. 45, JSZ. £1; Ant. Novak, 81,
skupaj $2.00.
Canonsburg, Pa.: Prispevali ¢lani kluba §t, 118, 28.25.
(Poslal John Tercelj).
Avella, Pa.: Klub $t. 225, JSZ., $5.00.
Little Falls, N. Y.: John Malovasich, $1.00.
Forest City, Pa.: Klub st 10, JSZ., od prebitka veselice
$20.00.
Pueblo, Colo.: Mary Babnik, 50c. ‘
Brooklyn, N. Y.: Po 50c: Math Corel in Blaz Lambar;
John Sneider, 10c. Skupaj $1.10. '
Cleveland, O.; Po £1: John Mevsek, Pezueli; po 50c:
Ant. Brezovar, John Ivanéi¢; po 25¢: Mevla, John
Galich, Skupaj £3.00. Skupaj v tem izkazu $62.95. Zad-
nji izkaz $481.73. Skupaj 2544.68.
OPOMBA: Prejeli smo $e iz Canonshurga, Pa.
vsoto $10.00 ker pa nismo dobili imen prispevateljev,
bo ta vsota objavljena v prihodnjem izkazu. 4

KONCERT PEVSKEGA ZBORA ““SAVA".

CHICAGO, ILL. — Koncert pevskega zbora “Sava”
bo prvi slovenski koncert v Chicagu, ki bo v resnici
koncert doti¢nega zbora ki koncert prireja, ne pa kon-
cert skupnih zborov. Vriil se bo v nedeljo 5. decem-
bra v dvorani SNPJ. Vstopnice so po 75¢, in se dobe
pri ¢lanih in élanicah kluba ter pevskega zbora. ;

“Sava” ima sedaj nad trideset pevcev in pevk., Na-
stopili bodo v meSanem zboru, v modkem zboru, v
duetih in solospevih,

Kdor ima veselje do petja in je pevec ali pevka,
bo zboru “Sava” dobrodosel. Vaje se vrie vsaki torek
zveder v dvorani SNPJ. — P, 0.

SODRUGOM IN SOMISLJENIKOM V COLLINWOODU.

Seje kluba it. 49 JSZ. se vrie vsako prvo nedeljo
v mesecu ob 9, dopoldan v Kunéicevi dvorani, Waterloo
Rd. Vse tiste ki simpatizirajo z naiim gibanjem vabimo
v nai koog. Sodrugi, agitirajte za pojaéanje kluba! Ude-
lezujte se redno sej, kajti agilnost organizacije je odvisna
od agilnosti élanov.—TAJNIK,

Agitirajte za razsirjenje nasih listov kot
so “Proletarec”, “New Leader” in “American
Appeal”!
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PRIREDBE KLUBOV J. S. Z. IN DRUGIH
NASIH ORGANIZACLJ.

MILWAUKEE, WIS. — Kampanjski shod =oc. stran-
ke v petek 29. okt, v So. Side Turn Hall. — Sodeluje
klub st. 37 JSZ.

CHICAGO, ILL. — Udruzenje br, 20, JSZ. (srbski
sodrugi) bo imelo v nedeljo 31. oktobra vinsko trgatev,
zdruzena s koncertnimi in drugimi toékami, na 2250
Clybourn Ave.

COLLINWOOD, O. — Klub &t. 49 JSZ. priredi velik
kampanjski shod v nedeljo 31. oktobra ob 2. popoldne
v Kunéiéevi dvorani.

WAUKEGAN, ILL. — Klub 3t. 45 JSZ. uprizori v
nedeljo 31. oktobra popoldne Stiridejansko dramo “An-
fisa", spisal Leonid Andrejev. Zveéer plesna zabava.

DETROIT, MICH. — Klub #t. 114 JSZ. priredi v
nedeljo 31. oktobra “Halloween" ples in domado zabavo
v Hrvatskem domu na Kirby Ave. E.

CLEVELAND, O.—V nedeljo 7. novembra koncert
pevekega zbora “Zarja" v Slovenskem narodnem domu.

SHEBOYGAN, WIS. — Dramski odsek kluba &t. 235
JSZ. uprizori Cankarjevo dramo “Kralj na Betajnovi”
v nedeljo 14. novembra v Fludernikovi dvorani.

CHICAGO, ILL.—V nedeljo 5. decembra koneert
socialistiénega pevskega zbora “Sava” v dvorani SNPJ.

MILWAUKEE, WIS.—Koncert v nedeljo dne 12.
decembra, ki ga priredi soc. pevski zbor “Naprej” (slav-
nost petnajstletnice “Napreja”). Sodelovali bodo klubi
JSZ. in dramski odsek kluba &t. 1.

CLEVELAND, O. — Dramski odsek kluba 5t. 27
JSZ. uprizori v nedeljo 12, decembra Hauptmannove dra-
mo “Tkalei”.

COLLINWOOD, O. — Veselica kluba 3t. 49 JSZ.
v nedeljo 19. dec. v StanSevifevi dvorani.

CHICAGO, ILL.—Dne 31, decembra Silvestrova za-
bava kluba &t. 1 v dvorani SNPJ.

BLAINE, O. — Na Novega leta dan konferenca klu-
bov JSZ. v vzhodnem Ohiju in shod JSZ.

CHICAGO, ILL.—Dramske predstave kluba &t. 1
bodo razun prej omenjene na sledeée dneve: V nedeljo
30. januarja v dvorani CSPS.; v nedeljo 27. marca v
dvorani CSPS.; v nedeljo dne 1. maja v dvorani SNPJ.
Slednja bo ob enem prvomajska slavnost,

(Tajnike klubov prosimo, da nam sporoe datume
svojih priredb, da jih uvrstimo v ta seznam.)

- KAMPANJSKI SHOD V MILWAUKEE, WIS.

MILWAUKEE, WIS, — V petek veéer dne 29, ok-
tobra se bo vrsil v South Side Turn dvorani velik kam-
panjski shod socialistiéne crganizacije tega okraja, na
katerem bodo govorili razni wisconsinski sodrugi in
pa Chas. Pogorelec, gl. tajnik JSZ. ter kandidat za kon-
gresnika al large na socialisti¢ni listi v Illinoisu. Po-
leg angleSkega kluba v tem distriktu mesta Milwaukee
sodeluje pri aranZiranju tega shoda tudi socialisti¢ni
klub §t, 37 JSZ. — Porodevalec,

PRIREDBA ORGANIZACIJE ST. 20, J. S. Z.

CHICAGO, ILL. — Socialistitna organizacija, ki
ima v JSZ. Stev. 20, priredi v nedeljo 31. oktobra zve-
¢er v svojih prostorih na 2250 Clybourn Ave. vinsko
trgatev, na kateri bomo imeli tudi koncertne totke ter
deklamacije in govore. Svirali bodo nasdi tamburagi.
Vstopnina 25¢ za osebo, Pricetek zabave ob 7. zveéer.

—Poroéevalec.

% VSCIPCI.

SLABO VREME V KANSASU.

Bogme, slabo je pri nas. Drugod kar javno deba-
tirate ali je boljSi newyoréan ali kalifornijéan (—pre-
vzetni ljudje!), pri nas pa se moramo zadovoljiti z
vsakim “basketom”, ¢e se ga le da dobiti. “Ozme” se
ga kje na skrivnem in v par dneh spravi s pota na
naraven nacin,

“Takratki” je bolj priljubljen, ker ga je lazje skriti
na “krajsi” prostor. Pri podjetnih bo tudi “jaka” kma-
lu prisel v modo. Vrag je, ker vzame toliko prostora, za
v zemljo pa je preobSiren.,

To so torej nadi glayni problemi, in nekateri jih
znajo redevati s ¢udovito spretnostjo.

Cemu bi se badrali s politiko! Zakaj naj se ukva-
rjamo s premogarsko organizacijo in drugimi delay-
skimi vprasanji! Prijatelji, pri nas smo Ze vse tisto kar
pri vas Sele veste, pozabili! Razamete?

Delavski listi in knjige?

Kaj naj mi poénemo s takimi stvarmi? Alkohola
ne dajejo od sebe, papirja za zavijanje pa tudi malo,

Stisni ga Stamperle, ¢e “ga” imas, vse drugo i
bo “dodeljeno”.

Véasi, posebno kadar je vreme slabo, pozabavljamo
ez Cikaignc in Koritarje, kar mi smatramo za eno in
isto. Drugade smo seveda zelo napredni ljudje in ve-
¢inoma ne hodimo k masi, niti se ne vozimo, ampak
ticimo v bajti in se zbiramo v bajtah,

Bog ga “frdamaj”, kdor trdi nasprotno! — Se $e
kaj vidimo. — Reogaé iz Kansasa,

X

LJUDSKI GLAS, BOZJI GLAS.

Vera je bunk! “Ljudski glas, boZji glas”, je drugi
bunk. Coolidga, Hardinga, Wilsona, Roosevelta, Cleve-
landa itd. itd. itd. je izvolilo ljudstvo — ljudski glas,
boZji glas. Debsa so zadnji¢ pokopali, in on je bil ki
je ne samo hotel ampak delal za ljudstvo. Ali ljudstvo
ga ni hotelo. Ravnalo se je po monarhisti¢nem-kapi-
talisti¢nem geslu, “ljudski glas, bozji glas”, in dajalo
svoj “bozji"” in “ljudski” glas najslabdim in najbolj ne-
postenim izmed ljudstva,

Prosim, povejte mi ,kaj je narobe z ljudskim in
bozjim glasom? — Springfieldski radovednez.

ALl ZE VESTE?

Kot vam znano, je nad zakajeni Pittsburgh cen-
trum ameriske jeklarske industrije. In znano vam
mora biti, da je v enemu pittsburskih predmestjih se-
dez najvedje jugoslovanske podporne organizacije, Do
maja to leto je bila napredna in ¢isto malo komunistié-
na. Pred dvema leti je bila $¢ 519% Kkomunistiéna.
Sedaj tukajSnji komunisti pravijo, da bodo “koncen-
trirali svoje snage u SNPJ.” V bolni$kem skladu SNPJ.
so jih Ze koncentrirali, kot nam pove izkaz, priobéen
v Prosveti. — Piltsburska cekarca,

MODROST KAMELEONSKEGA UREDNIKA.

V “G. 8. z dne 15. oktobra piSe Zvonko Novak:

“Ameriika delavska federacija je na svoji konven-
ciji v Detroitu obsodila delavski reiim na Ruskem. Ci-
kaika pipcarija napenja vse svoje onemogle sile, da bi
zatrla komunisti¢ne ideje med naiim delavstvom .
Razen cikaske pipéarije in érnme svojati so vse ustanove

P
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delavske.
delavcem.
kapitalist se jima smeje . .

Kajne, kako “lepo” in “prav” piSe kameleon, Je
za enotno fronto. Je za komunisti¢éne ideje. In je
PROTI “¢ikadki pipéarji”, kar znadi, da je proti soci-
alistom, ki so Ze tolikim zavajalcem in provokatorjem
prepredili varati na$ narod. — RK.

“LEPA PRILIKA™.

(Oglas.) Na prodaj list, ki 35 let Siri svobodomi-
selne ideje. Dobi se ga za dva tiso¢ dolarjev, po do-
govoru tudi za tiso¢. Urejuje ga urednik ki je bil Ze
urednik koledarja Ave Marija, klerikalnega glasila Ame-

Delavec gre proti delaveu. Delavec se lasa z
Delavec koplje jamo svojemu tovariiu. In

"
.

_rikanski Slovenee, in trikrat ali Stirikrat urednik Glasa

Svobode. Lastniki lista garantirajo, da je njihov ured-
nik pripravljen sluziti tudi novim gospodarjem neglede
na prepri¢anje. “Komunistom” se nudi posebno lepa
priloZznost. Posljite ponudbe na tajnistvo nove Sloven-
ske svobodomiselne organizacije. Tajnost jaméena.

CE NISTE STRAHOPETCI, SE PODPISITE!

Vi, Proletaréarji, zakaj se ne podpiSete, kadar za-
bavljate! Jaz se vselej podpiSem, kadar pifem (toda
nikoli ne pisem). Z imeni na dan! Jaz, kadar zabav-
ljam tajno, zabavljam v oZjem krozku in podiljam jogre
po kostanj v ogenj. Moje ime je ¢isto. Sem dober ¢lo-
vek in vsakemu rad pomagam. Prosim, ravnajte se
po meni. Ce zabavljate, dajte zabavljati tajno v kroi-
kih, ne v listih, Jaz ne maZem papirja v listih. Va3,

(ime neéitljivo).
KAJ JE Z ORGANIZACIJO Z DVEMA ODDELKOMA?

Dne 24, sept. se je vrdil v Chicagu ustanovni shod
Slovenske svobodomiselne organizacije, katere organi-
zator in glasilo je bivsi urednik Amerikanskega Sloven-
ca, ki postaja od ¢asa do ¢asa za spremembo tudi svo-
bodomislec. Zapisnika 8¢ ni objavil, in ni Se sporo-
¢il imena odbornikov, niti ne, ali je bilo na ustanovnem
shodu pet ali Sest ljudi. Cital sem v tej koloni: Vse,
kar Zvonko rodi, je mrtvo rojeno. — P, P,

RUMUNSKA KRALJICA.

Slovenski Cleveland, sporoéi nam, ali je res, da bo
tvoj edini slovenski alderman naceljeval, oziroma da
naceljuje sprejemnemu odboru, ki bo pokleknil pred
njenim veli¢anstvom rumunsko kraljico Marijo, ki se-
daj vagabundari s svojim stabom po Ameriki?

Pitisburska cekarca.
MNOGO VIKA KOD NAS.

Slovenske naselbine v Minnesoti mnogo vicejo in
hrvatske jim pomagajo. Sedaj smo v znamenju zime,
vina in rakije. — Viko Vikovié.

KNJIZEVNI VESTNIK.

“YERNEYS JUSTICE"”

By lvan Cankar. Translated from the Slovenian
by Louis Adamic.

Vanguard Press, New York.

It is my painful duty to comply with the desire
of an intimate friend of mine in giving an analysis
of the recent translation of a Slovenian book into
English language — *“Yerney’s Justice”.

It must be remembered that, on acount of the lack
of time for a proper analysis, my opinion, as expressed
here, is far from being decisive. 1 merely surveyed
the two books, in a comparative manner, analysing
in detail only a few chapters selected from various
parts of the books.

The ‘story of the book, Yerney and His Justice
(this being the real title of the book), tells in a simple
manner how a rustic peasant servant looked for the
genuine justice., It is told in a simple, direct, forceful,
but very artistic language without ornamentation, The
style and the figures used are such as a crude country
character would use. Throughout the story there is
much local imagery and touching pathos. It is ex-
tremely hard for a translator to reproduce the more
delicate touches of the artistic expression, especially
where local customs are woven in to the general
panorami.

The fact that Slovenian language has no written
slang, as some other languages do, presents another
difficult problem to a translator, since the characters
of the story are of such a strata that they could use no
other expression. But to translate a piece of artistic

Aliterature into the speech of an ordinary layman means

to debase the art to common trash.

Another very important matter toward a proper
understanding and appreciation of the translation is
the understanding of the local customs of the people,
where the general scene takes place; for it is these
customs, combined with the circumstances in which
the story originates, that render the story so fascinat-
ing and pathetic, The anticipated reader of the transla-
tion knows nothing about those customs, and the
translator fails to prepare him for the subject, To me
it seems essential, toward a proper appreciation of the
book, to have an introductory note, explaining, at least,
those customs that are involved in the plot.

These indirect matters might be overlooked, if the
translation measured up anywhere near the original.
But this unfortunately has not been, attained, Nol
only did the translator use slang expression; he made
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KAMPAN]JSKI SHOD, -

COLLINWOOD,

se vrii v nedeljo 31. oktobra ob 2. popoldne v Kunéidevi
(Pavman) dvorani, 15612 Waterloo Rd.
angleiki govorniki, med njimi John G. Willert, sociali-
kandidat

Slovenski in

stiéni za poslanca v ohijsko postavodajo.

SHOD SKLICUJE KLUB 3T. 49, JSZ.
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a point of using the worst type of it, as can be de-
ducted-from the following:

1. “Well, sooner or laler one’s turn comes”, he
said. "I kind o' think I'll be next.”

1. “Vsi pojdemo; jaz, mislim, bom prvi stopil v
njegovo gaz." (All of us must go; I, it seems, will be
the first to follow him.)

2. "Hey, where you going?”

2, “Kam?" (Where?)

I could go on quoting even the whole book, if
necessary; but it seems that the quotations will more
than suffice to verify the above statements.

This is not the only thing that can be said against
the translation; for even the presentation of the hero
of the story is wanting. The fine coloring of his
character is completely lost, and the meaning of his
words changed or altered. All that is really trans-
lated is the plan of the story. The rest looks more like
a plagiarism than a translation. Besides there are
numerous omissions and unnecessary additions.
Wordiness and grammatical errors are not wanting,
and characterization has almost completely dis-
appeared. .

Anton DrozZina,
a student at the University of Chicago,

} “PROLETARSKA ETIKA IN MORALA".

“Proletarska elika in morala” je naslov brosure,
ki jo je izdala “IzobraZevalna Akcija J.S.Z.” v Chicagu.
Vsebuje predavanje, ki ga je imel Ivan Molek v klubu
§t. 1, in po mnenju tega pisca je ta predmet v tem krat-
kem obsegu obdelan, kakor najbr: se nikdar ni bil v
slovenski socialistiéni literaluri.

Ce refem, da je to predavanje mojstersko, ne pre-
tiravam. In ako se razSiri med nade ludstvo v
20,000 izvodih, ne bo koristilo pisatelju, ampak ljud-
stvu. In pisatelj, oziroma predavatelj, je hotel KORIS-
TITI ljudstvu, .

Brosura stane 10c¢ in se jo dobi v zalozbi Izobra-
zevalne akeije JSZ, Predavatelj se je potrudil napisati
spis, ki je vreden imena “Proletarska etika in morala”,

Brosura pod tem naslovom je namenjena de-
lavstvu,

RaSirite jo, in jo priporocite svojim tovariSem, da
jo preéitajo. Ce ne bi zadostovalo enkrat, naj jo pre-
Citajo dvakrat, trikrat, Stane 10e¢, kar je malo, ¢e se
vposteva, da je duSevna hrana najeenejla hrana izmed
vseh drugih. Naroéila sprejema tajnistvo JISZ. — Z.

THE WORKERS MONTHLY

novemberska stevilka, vsebuje med drugim élanke o
novemberskih volitvah s staliiéa komunisticne Workers
Party, nadalje é¢lanke o devetletnici ruske revolucije ter
razne politicne clanke. ““The Workers Monthly” je u-
radno glasilo ameriike Workers Communist Party, lz-
haja v Chicagu.

PRIHODNJA PRIREDBA DETROITSKEGA
KLUBA J. S. Z. BO DNE 31. OKTOBRA.
DETROIT, MICH. — Klub §t. 114 JSZ. priredi v ne-
deljo 31. oktobra v Hrvatskem domu na Kirby Ave. E.
“Halloween” ples, ki bo ob enem domala zabava za
vse, ki zele razvedrila. Zacetek priredbe ob 2. popaol-
dne. — F. K.

LISTNICA UREDNISTVA.

Radi zaposljenosti urednika z urejevanjem kole-
darja in drugimi izrednimi deli marsikdo ne bo takoj
dobil pisemskega odgovora na svoje pismo, ampak Sele
ko bo uredniku dopuséal ¢as. Korespondence je mno-
go, a ¢asa malo. Toliko v pojasnilo, in prizadete pro-
simo, da to blagohotno vpo$tevajo. Odgovore bodo
prejeli vsi, ali toénost v vsakem sluéaju je v tem oziru
sedaj nemogoda.

VELIKO PLESNO VESELICO

Drustvo “Slavija” st. 1,

v soboto dne 30. oktobra v dvorami S. N. P. ],

Uljudno vabimo rojake in rojakinje iz Chicaga in okolice, da nas posetijo v obi-

toéno postreZbo za vse bo skrbel veseliéni odbor.—Torej na svidenje 30. okt. zveéer!

Igra Koludrov orkester.

Rlelalalalelararelelerereerarararara
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alerf

Za dobro in

=1

ODBOR.

N1 T
priredi
S N PaJ.
2657 S. Lawndale Ave. in 27th St.
Vstopnina 50c za osebo.
lem 8tevilu. Poleg plesa bodo Se druge zanimive totke na programu,

i
:
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Waukeganski klub
za slovensko
dramatiko.

Klub §t. 45 v Waukeganu je eden
izmed najaktivnejiih klubov JSZ, na
dramskem polju, Dosedaj ga je pre-
kasal samo klub &t. 1 v Chicagu. Na
waukeganskem odru je bilo pod nje-
govo avspicijo uprizorjenih Ze lepo
Stevilo iger.

Prihodnjo nedeljo uprizori “Anfi-
so”, kot vidite iz lega oglasa,

Avtor te drame v Stirih dejanjih
je Leonid Andrejev. Njegova dela
za oder so svetovno znana, in upri-
zarja se jih v vseh krajih sveta,

Igre le rekokedaj ponavljamo, To
je, vsako uprizorimo navadno samo
enkrat, Kdor zamudi prvo priliko,
se mu druga le malokdaj ponudi.

Rezija se trudi in nad igralski
zbor ravno tako, da bo predstava
¢im popolnejSa. Sodeluje z nami tu-
di s. John Olip, ¢lan dramskega od-
seka kluba St. 1.

Na obéinstvo v Waukeganu-North
Chicagu apeliramo, da pride v ne-
deljo popoldne na to predstavo v
cimvedjem Stevilu. Ako hocete, da
nasa dramatika bolj$a in boljsa, da
se bo lahko kosala z ono v veéjih na-
selbinah, tedaj ji morete pripomo-
¢i s tem, da sodelujete s klubom St,
45 in da patronizirate njegove pri-
redbe.

Predstava bo popoldne, zveder pa
plesna zabava,

Vabimo da pridejo v nedeljo 31.
oktobra v na$ krog nadi prijatelji iz
Chicaga, in iz wisconsinskih nasel-
bin Milwaukee, Kenosha in Racine.
Iz Chicaga vzemite Waukegan Shore
line Limited na elektri¢ni Zeleznici
North Shore, in izstopite na Deseti
cesti v Waukeganu, od kjer je blok
do Narodnega doma. Zveza je to-
rej prvovrstna, Z wisconsinske stra-
ni se peljite z elektri¢no Zeleznico
do postaje Edison Court v Wauke-
ganu, ali pa do North Chicago June-
tion, in od tam vzemite karo do
10th St

Vstopnina na igro in veselico je
50c za osebo. Samo na veselico je
vstopnina 25c¢.

Ako si Zelite nabaviti knjige
socialne, povestne ali kake druge
vsebine, jih narolite od Proletarca.
Eventualni dobiéek od prodaje
knjig se porabi za pokrivanje stro-
ikov pri listu,

|

.

Socialistiéni klub |
it. 45, J. S. Z, |
Waukegan, Ill. |

uprizori

v nedeljo, 31. oktobra |
ob 2. popoldne I

v Slov. narodnem domu

igro

“ANFISA”

drama v stirih dejanjih.
Spisal LEONID ANDREJEV.

OSEBE V IGRI:

Fedor Ivanovi¢ Kostomarov, odvetnik...... Frank Brus
Aleksandra Pavlovna, njegova Zena...... Ana Mahnich
A.nf.'“’ }sestri Aleksandre Pavlovne. ... { Mary Cotsie
Ninica, Ivanka Kucler
Pavel Pavlovi¢ Anosov } Motl’:‘ﬁ:’m {John Gantar
Aleksandra Pavlovna Anosova Pavlovne Rezi Skala
ERRDICI 155 3 2 B AL o 5 iade i) 4 el D TS | Mary Grom

Andrej Mozek
Martin Judnié

Ivan Petrovi¢ Tatarinov

Andrej Ivanovi¢ Rosental }od"et-mka ;

Gimnazijalec Petja . ... ... vivivi John Malovasié
Pomerancev, Petjev tovaris. .. ........... Jacob Mesec
Katja, sluzkinja pri Fedor Ivanoviéu...... Mary Hodnik
Alakae), daka] o et et Louis Kuznik ||
AAVORAL 3 & e s et st AT Oe st s ar e Max Kastelic ‘
B R S Py Y A i R AV e AR \

RezZiser: FRANK BRUS
Po igri prosta zabava in ples v spodnjih prostorih SND.
Na plesni zabavi zveler igra orkester. ’
Vstopnina za odrasle 50c. Za otroke 15c.
Vstopnina zveéer za odrasle 25c.

Vstopnice kupljene za igro so veljavne tudi za na ples
zvecer,
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Socialistiéna lista v drzavi
Ohio.

Sodrugi, ki so Ze dolgo let v stranki in imajo bo-
gale skuSnje za seboj menijo, da ni nobena Zalitev in-
teligence sodrugov in simpati¢arjev, ¢e se daje volicem
navodila., Pravijo, da se je dogodilo Ze velkrat, da so
ljudje volili napaéni tiket zato ker niso bili preje in-
formirani kak in kdo je na naSem tiketu. Temu se ho-
¢emo izogniti v tej kampanji, Raditega objavljamo
imena nasih kandidatov in urade v katere kandidirajo.
Na$ tiket je — SOCIALIST TICKET, in ne SOCIALIST
LABOR TICKET! Tiket v celoti je slededi:

SOCIALIST TICKET.

FOL GOVOLIIOP 1§ sk s 's alate s/a i a'd s b a's’ Joseph W. Sharts
For Lieutenant-Governor............. Wm. L. Slusser
For Secretary of State.............. Harry Schreiber

For Senator to the General Assembly. (Vote for not
more than SIX).

William Maline, Robert Wuffli

Louis Katz,

For Representative to the General Assembly. (Vote for
not more than SIXTEEN).

1. Axelrod, Edward Horak, Joseph Jauch,
Theodore Johnson, Louis Kunz, Noah Mandle-
korn, M. Weintraub, John G. Willert,

For Clerk of the Court of Common Pleas. Edna Hastings

TOr: SHeTH S 7 i e il e s weiseee aa Henry Kullman
For- County Auditor .......coocveeesvos M. Weinstein
For County Commissioner . . ......Joseph Martinek
For County Treasurer . . ............ Sidney Yellen
For County Recorder . . ...........0us Louis Arnoff
3y B T PR AR S William S. James.

Ti in nobeni drugi so nasi kandidati. Ce hocéete
voliti straight ticket, napravite kriz v krozku pod pla-
menico — nad napisom: SOCIALIST TICKET. In po-
trebno ter v vasem interesu je, da glasujete za celotno
socialisti¢no listo,—Sotrudnik,

1Z CLEVELANDA.

Predpriprave za shode in splosno agitacijo v prid
kandidatov socialisti¢ne stranke so v polnem téku.
Clani kluba Stev. 27 bodo raznasali letake in druge
agitatoritne spise; klub Stev, 49 v Collinwoodu bo pa
imel shod. Za govornika so si izbrali drZzavnega taj-
nika socialistiéne stranke, Willerta, Nadejamo se, da
bo nevelika Kunéi¢eva dvorana nabasano polna Ze
pred 2:30, ko bo sodrug Willert nastopil s svojim go-
vorom. Sodrugi agitirajte kolikor mogocée, da pridejo
vsi vaSi prijatelji na ta shod, ki se bo vriil dva dni
pred volitvami — 31. oktobra.

- » -

Tudi v klubu Stev, 27 je vrvenje. Pevski zbor “Za-
rja” se pripravlja ze dalj ¢asa, da zopet nastopi s kon-
certom pred clevelandsko javnostjo, katera komaj pri-
¢akuje, da pride dan koncerta., Program bo vedinoma
nov. “Volgin brodar” bo skoroda najboljda totka na
bogatem programu. Ker se bo koncert vriil popoldne,
se¢ bo porabilo ves prosti ¢as velera za ples in splo-
§no zabavo. Do koncerta manjka 3e dober teden, radi-

tega bi bilo odveé odlasati z opominom, da pazite na
oglase in program, ki bodo priobéeni v kratkem. Ko-
mur je za lepo petje in domaéo zabavo, naj pride na
ta koncert, da si zopetno umiri Zivee in ublazi dudo.

. - »

Sedaj je med nami! ! Padel je z jasnega neba, Ni-
smo ga Se¢ pric¢akovali, a veseli smo ga vseeno. Usta-
vil se bo pri nas samo teden ali dva, zakaj delo s kole-
darjem ga zahteva nazaj v Chicago. Ce bo s. Anton
Zagar v tem pic¢lem &asu vsaj sorazmerno toliko uspe-
sen kot je bil v Pennsylvaniji in New Yorku, tedaj bo
odhajal vesel od nas. Da bo — je gotova stvar. Izmed
vseh agitatorjev za “Proletarca”, dejal bi, da je ta naj-
bol agilen, in brzkone tudi uspesen, Silovita energija
in navdusenje za pokret mu ne dasta miru; delati mo-
ra, zgleda kot napet vzmet, ki se odvija s silovito moé-
jo in postaja jaéji ¢imdalj se odmotava. Bilo uspes$no
tvoje pozrtvovalno agitatori¢no delo!—Sotrudnik,

PRISRCNA HVALA

vsem sodrugom, prijateljem, znancem in
sorodnikom za destitke, darove in obiske
ob najini 35-letnici.

JOZE IN HELENA ZAVERTNIK,
Clarendon Hills, 111

el habavs drv, reme:

FRANK GANTAR 5 tefefonvree

1201 Wadsworth Ave. Phone 2726 Waukegan, L.

ANTON ZORNIK
HERMINIE, PA.
Trgovina z mefanim blagom.
Peti in pralni stroji nafa posebnost.
Tel. Irwin 2102—R 2.

Pristopajte k
SLOVENSKI NARODNI PODPORNI JEDNOTIL.
Naroédite si dnevnik
“PROSVETA”,
List stane za celo leto $5.00, pol leta pa $2.50.

Ustanavijajte nova drultva. Deset &lanov(ic) je treba
za novo drudtvo. Nasiov za list in za tajnibtvo je:

2657 So. Lawndale Ave., Chicago, Il

DR. JOHN J. ZAVERTNIK
ZDRAVNIK IN KIRURG

Urad S. Lawndale Ave., vogal W. 26th St.
Stan 2316 S. Millard Ave., Chicago, IlI.
Tel. na domu Lawndale 6707, v uradu Crawford 2212-2213
Uradne ure: Od 2 do 4 pop., in od 6 do 8 zveder.
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“Kralj na Betajnovi”

na sheboyganskem odru.

Dramski odsek socijalisti¢nega kluba it, 235 v She-
boyganu, Wis., priredi v nedeljo 14. nov. prvo dramsko
predstavo v tej sezoni. Vprizorjena bo Cankarjeva tri-
dejanska drama “Kralj na Betajnovi”.

“Kralj na Betajnovi” je globoko zamiiljeno in u-
metniiko delo naiega velikega pisatelja pokojnega Ivana
Cankarja.

Drama se vrii jeseni v malem trgu Betajnovi, Glav-
na oseba v igri je JoZzef Kantor, fabrikant—samozvani
“kralj Betajnove”. Kantor je okruten, maicevalen, bru-
talen do skrajnosti — zloéinec, ki ubije éloveka samo
da zadosti svoji castihlepnosti in pohotnosti po bogastvu
in moéi . ..

Drugo, posebno dobro karaktizirana vlogo v tej dra-
mi je zupnik., Kantorjev prijatelj, ki ni samo pripravljen
da pozabi na vsak Kantorjev greh, temveé i¢uva sam Kan-
torja k neusmiljenosti — za-se pa se okoristi z okolidina-
mi, namre¢ Kantor naj mu sezida nov farovi in seveda
tudi hlev; povrhu se mu fe posebno cedijo sline po tistih
“soldih”, ki jih je nabrala fara v 12. letih za farovi.

VICTOR NAVINSHEK
331 GREEVE STREET, CONEMAUGH, PA.
Trgovina raznih drustvenih potrebfin kot re-
|
[

galij, prekoramnic, znakov, kap, uniform, itd.
Mo, a bnost je lzdelounje lepih svilenih za
stav, si slovenskih, hrvatskih ali amerikanskih,

po ulo memih cenah.

V zalogi imam veliko izbero raznih godbenih in-
Strumentov vseh vrst. Velika zaloga ﬁmh COLUM- |
BIA GRAFONOL od $30 do $250 in slovenskih ter
hrvatskih rekordov.

Moje geslo je:

| Zmerne cene in toéna postrezba.
[ Piiite po moj wveliki cenmik.

Narodila Eoéiljam v vse kraje ZdruZenih driav.
Za obilna narofila se toplo priporodam.

BARETINCIC & HAKY
POGREBNI ZAVOD

324 BROAD STREET Tel. 1475 JOHNSTOWN, PA.

CAP'S

L. CAP, lastnik

PO YOO YUY YYYYYS
e e e e N

"RESTAVRACLIA |
IN KAVARNA

2609 S. Lawndale Ave., Chlca’o .
Phone Crawford 1382
Pristna in okusna domaca jedila.

Cene zmerne. Postreiba to&na.

Glavna ovira in strah Kantorju in tudi Zupniku je
student Maks — sin Krneca, nekdajnega itacunarja in
krémarja, ki ga je Kantor spravil na *“kant”. Cepnv
zaljubljen v Kantorjevo héer, mu pove ob neki priliki na-
ravnost v obraz, da je on Kantor, morivec oceta Kantor-
jeve l4letne sorodnice Nine, katero hodeta dogovorjeno
z fupnikom spraviti v kloiter zato, da se Kantor enkrat
znebi Zivega strahu na njegovi vesti in polasti njenega
premozenja. Student Maks naiiuva proti mogoénemu
Kantorju njegove delavce in kajzarje — in za plaéilo
pade zavratno napaden pod Kantorjevo puiko!

Tu smo navedli le prav mali izvleéek iz tega Can-
karjevega umetniikega dela. Kakor reéeno, drama “Kralj
na Betajnovi” je obiirna in zahteva od diletantov dosti
truda. Igro bo izvajalo sledece osobje:

RKantow CPaBEIRRRE 7 .o o ote ooie van srensisidiesis Fr. Sepich
Hann, ' BIOEOVA ROIME. 5 » » o vikie:s 20000 aikiae se sl C. Chuk
PraReR TR IIEE . © o o v a0 nis"e s 4iotbe o s L. Milostnik
Pepéek, dvanajstletni sin .. ...... ... .... Louis Spendal
Francelj, desetletni sin ... ... ...... ... Steph. Zorman
Nina, sorodnica Kantorja, 14 letna. .. .. Mary Praslandt

Krnec, nekdaj stacunar in krémar .. ....... Fr. Nagode
Mk SOV Sl L U U i e e Tony Simenc
A NG o I e DR A A L P B AL C. Chuk
Franc Bernot, posestnik, absolv, tehnik.... .. A. Debeve
ORI 5o wraieio s oierm wioi e dlolo s bale diy e e e SR J. Popovié
L e N e R R S A A i S J. Andrejevec
Luzarica, delavska Zena .................. J. Spendal
A T T L T RN S S e e T Leo Cigale
L N R A A P A (U R e i A A. Zorman
KOPENR 000 rarasai e iore o s e e v s e A. Sircelj
o 8o G A A T al Tony Simenc
b R T S A R Fr. Walte
Trokdl BOeR o772 oot vadeis i ass LAt s Fr. Bizjak.

6% IN VARNO 6% IN VARNO

Zlati bondi na prvo vknjiZzbo za -
na imenitnem prostoru lefefo
lastnino, na prodaj pri nas

MILLARD
STATE BANK

3643-3645 WEST 26th STREET
At Millard Avenue

CHICAGO, ILL.

Oglejte si naSe varnostne banéne shrambe.
najvedje na zapadni strani mesta

BANCNE URE

V pondeljek in &etrtek od 9. zjutraj do 8. zveéer;
v torek, sredo in petek od 9. zjutraj do 5. popoldne;
v soboto od 9. zjutraj do 3. popoldne.

— —




24

PROLETAREC

Med dejanji in po igri bosta svirala na glasovir in
violino 8-letni deiek Stanko in njegova sestrica 10-letna
Anica druZine sodruga in sodruginje Frank in Rozi Lon-
éar. Da bosta presenetila s svojo spretnostjo navzoce
ﬂu':imtvo, to smo v naprej trdno uverjeni.

Pred zacetkom predstava bo pojasnen obéinstvu v
glavnem obris drame, da bodo navzoéi laZje sledili in
razumeli prizore in dejanja na odru. Predstava se zaéne
TOCNO OB POLOSMIH zveéer!! Predgovor k igri pred
polosmo.

Drama “Kralj na Betajnovi’”” bo ena najlepiih dra-
matiénih predstav, kar se jih je dosedaj vprizorilo v
sheboyganski naselbini. Prijatelje dramatike in naie ob-
éinstvo sploh opozarjamo, naj nikdo ne zamudi te pri-
like.

Dramski odsek soc. kluba 235, J. S. Z.

ZABAVA DRUSTVA “SLAVIJA” ST. 1, SNPJ.

CHICAGO, ILL. — V soboto 30. oktobra priredi
drustvo Slavija 5t. 1 SNPJ, domad¢o zabavo v dvorani
SNPJ., na katero vabimo vse ¢lane SNPJ, in istotako
nec¢lane. Vstopnina je samo 50c.

Nasa “Slavija”, ki ima v najvedji slovenski pod-
porni organizaciji 8t. 1, je pionirsko drustvo na polju
slovenskih naprednih podpornih organizacij. Bilo je
prvo, ki je zadelo agitirati za ustanovitev podporne
organizacije katera ne bi bila pod kontrolo in vod-
stvom duhovnikov. Rezultat je danasnja SNPJ,

“Slavija” spada v lzobraZevalno akcijo JSZ. ves
¢as od kar se je slednja ustanovila, In ¢etudi se na
nasih sejah mnogo kritiénega razpravlja, bomo na svo-

ji zabavi kritiziranje pozabili in se zabavali, in hode-
mo, da se vi zabavate z nami. — Ustanovni élan Slavije.

GOTOVE STVARI SE SPREMINJAJO,
DRUGE NE.

Moda se vedno
spreminja. V Fran-
ciji so si 1. 1798
fenske strigle lase
in govorili so, da
so dolgi lasje pre-
§li iz mode za zmi-
rom. Ali kite in
dolgi kodri so pri-
§li 1. 1868 ponovno
splodno v modo.
Sedaj je bubi-frizu-
ra zopet popularna,
Nova moda je na-
vadno tista ki je bi-

~ la nekol e pozab-
Toda dobra zdravila se ne spreminjajo. Tri-

ljena.
nerjevo zdravilno grenko vino je popularno 37 let in
tisti ki ga enkrat preiskusi, nikoli ne premislja da bi

ga premenil. Notranja ¢istota pomeni popolno var-
nost pred neprebavo, slabim tekom, zaprtjem, glavo-
bolom in slabim spancem. Trinerjevo grenko vino
drzi telo v dobrem stanju in v notranji disto¢i. 1
steklenica $1.25. Steklenice na poskuinjo poSljemo
po prejemu 15¢ v ta namen. Imejte pri rokah tudi Tri-
ner's Cold Tablets, ki nudijo hitro odpomoé¢ v sluéaju
prehladov (30c). Ce vam va$ lekarnar ne more po-
streéi, piSite na Joseph Triner Company, Chicago, 11l

POVSOD

IMOVINA
$19,000,000.00

LJUDJE ZBIRAJO DENAR

in nasa banka ima med svojimi vlagatelji na tisoce ljudi ki so,
ali kateri bodo vodilna sila v trgovini ali pa lastniki udobnih
domov, zato ker hranijo.

Tudi vi lahko postanete eden od teh &e boste uvazevali, da je
ravno sedaj najbolj ugoden éas za vlozitev vasega denarja pri nas.
Vasa vloga je dobrodosla najveéji slovanski banki

KASPAR AMERICAN
STATE BANK

1900 Blue Island Ave.,

Chicago, Il

VARNA BANKA ZA VLAGANJE VASEGA DENARJA.




